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Kurzübersicht Gigaset 5040

Tasten
1 Namen-Tasten
2 Automatische Anrufannahme-Taste*
3 Stern-Taste / Bewegungssensor-Taste*
4 Raute-Taste / Telefonsperre-Taste*
5 Rückfragetaste / Speichertaste*
6 Lautsprecher-Taste (Freisprechen)
7 Stummschalte-Taste (Mute)
8 Wahlwiederholtaste
9 Anrufliste-Taste / Optische Anzeige von ankommen-

den Anrufen
10 Laut-Taste / Vorwärts-Taste
11 Leise-Taste / Zurück-Taste

* Tasten können doppelt belegt sein. Zum Aufruf einer 
mit einem Sternchen markierten Funktion drücken Sie 
die Taste mindestens eine Sekunde lang. Bei erfolgrei-
cher Aktivierung hören Sie den positiven Quittungston. 
Das entsprechende Symbol wird im Display angezeigt 
(siehe „Displaysymbole“).

Display
Um einen optimalen Blickwinkel zu erhalten, können Sie 
das Display stufenlos im Winkel von 0° - 60° justieren.

Displaysymbole

œ im Speichermodus
{ Telefon gesperrt
ƒ Babyruf (Direktruf ) eingeschaltet
~ Mikrophon ausgeschaltet
} Lautsprecher eingeschaltet
› Teilnehmer mit angezeigter Rufnummer in 

Anrufliste hat mehrfach angerufen
‰ Mit Stromnetz verbunden
Œ Ein: Bewegungssensor eingeschaltet

Blinkt: Bewegungssensor und automati-
sche Anrufannahme eingeschaltet

0 – 9 Rufnummer
00:00 Sprechdauer
o Eingabemarke beim Einstellen 

(z. B. Lautstärke)
u Rückfragetaste gedrückt
P Pause
--- Betriebsbereit
z kein Speicherinhalt
zzzz bei Verbindungsversuch: Telefon gesperrt

Bei Tonwahlverfahren:

n Stern-Taste * gedrückt

- Raute-Taste # gedrückt

Tastenfeld- und Displaybeleuchtung
Das gesamte Tastenfeld und das Display werden 
beleuchtet,
◆ wenn ein Anruf ankommt, 
◆ wenn Sie eine Taste drücken,
◆ wenn Sie den Hörer abheben,
◆ wenn Sie sich dem Telefon nähern und der Bewe-

gungssensor eingeschaltet ist (s. S. 6).
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Bewegungssensor
Der Bewegungssensor erkennt, wenn Sie sich dem Tele-
fon nähern. Tastenfeld und Display werden beleuchtet. 
Ein Gespräch wird automatisch über Freisprechen ange-
nommen. Voraussetzung: Der Anrufer ist auf einer 
Namen-Taste gepeichert und „Automatische Anrufan-
nahme“ ist eingeschaltet (s. S. 6).
Hinweis: Sie beenden ein automatisch angenommenes 
Gespräch wie jedes Gespräch, das Sie über Freisprechen 
führen (s. S. 4).

Wichtige Rufnummern auf Namen-Tasten
Für den schnellen Zugang zu wichtigen Teilnehmern 
können Sie bis zu 6 Rufnummern über Namen-Tasten 
speichern und die Tasten entsprechend beschriften 
(s. S. 5). Der Teilnehmer muss mit vollständiger Nummer 
(einschließlich Ortsvorwahl) gespeichert werden.

Gut erkennbare Anzeige von ankommenden 
und verpassten Anrufen
Das Gigaset 5040 zeigt auch optisch an, wenn Sie einen 
Anruf erhalten:
◆ Die Namen-Taste blinkt, wenn der Anrufer gespei-

chert ist (s. S. 5).
◆ Die Anrufliste-Taste blinkt, wenn der Anrufer nicht 

auf einer Namen-Taste gepeichert ist (s. S. 10).
◆ Die Rufnummer wird im Display angezeigt, wenn 

Rufnummernübermittlung möglich ist (s. S. 9). 
Außerdem erhalten Sie schnellen Zugang zu Anrufen, 
die Sie in Abwesenheit nicht entgegennehmen konn-
ten:
◆ Die Namen-Taste leuchtet, wenn der Anrufer gespei-

chert ist.
◆ Die Anrufliste-Taste leuchtet, wenn der Anrufer nicht 

auf einer Namen-Taste gepeichert ist. Sie können 
durch alle entgangenen Anrufe blättern.

Sicherheitshinweise
Beachten Sie beim Aufstellen, Anschließen und Bedie-
nen des Telefons unbedingt die folgenden Hinweise:
◆ Nur die mitgelieferten Stecker und Kabel verwenden!
◆ Schließen Sie das Anschlusskabel nur an der dafür 

vorgesehenen Dose/Buchse an.
◆ Schließen Sie nur zugelassenes Zubehör an.
◆ Verlegen Sie das Anschlusskabel unfallsicher!
◆ Stellen Sie das Gerät auf eine rutschfeste Unterlage!
◆ Zu Ihrer Sicherheit und Ihrem Schutz darf das Telefon 

nicht im Bad oder in Duschräumen (Feuchträumen) 
verwendet werden. Das Telefon ist nicht spritzwas-
serfest.

◆ Setzen Sie das Telefon nie Wärmequellen, direkter 
Sonneneinstrahlung oder anderen elektrischen 
Geräten aus.

◆ Schützen Sie Ihr Telefon vor Nässe, Staub, aggressi-
ven Flüssigkeiten und Dämpfen.

◆ Öffnen Sie das Telefon niemals selbst!
◆ Berühren Sie die Steck-Kontakte nicht mit spitzen 

und metallischen Gegenständen!
◆ Tragen Sie das Telefon nicht an den Kabeln!
◆ Geben Sie Ihr Gigaset 5040 nur mit Bedienungsanlei-

tung an Dritte weiter.

Alle Elektro- und Elektronikgeräte sind getrennt vom 
allgemeinen Hausmüll über dafür staatlich vorgese-
hene Stellen zu entsorgen.

Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf 
einem Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der 
europäischen Richtlinie 2012/19/EU.
Die sachgemäße Entsorgung und getrennte Sammlung von 
Altgeräten dienen der Vorbeugung von potenziellen Umwelt- 
und Gesundheitsschäden. Sie sind eine Voraussetzung für die 
Wiederverwendung und das Recycling gebrauchter Elektro- 
und Elektronikgeräte.
Ausführlichere Informationen zur Entsorgung Ihrer Altgeräte 
erhalten Sie bei Ihrer Kommune oder Ihrem Müllentsorgungs-
dienst.
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Telefon in Betrieb nehmen

Empfehlung zum Aufstellen des Telefons
◆ Das Telefon keiner Sonnenbestrahlung oder sonsti-

gen Wärmequellen aussetzen.
◆ Betrieb bei Temperaturen zwischen +5°C bis +40°C.
◆ Zwischen dem Telefon und Funkgeräten, z.B. Funkte-

lefonen, Funk-Personenrufeinrichtungen oder TV-
Geräten einen Abstand von mindestens einem Meter 
einhalten.
Das Telefongespräch könnte sonst beeinträchtigt 
werden.

◆ Aufstellen des Telefons nicht in staubreichen Räu-
men, da dies die Lebensdauer des Telefons beein-
trächtigt.

◆ Zur Reinigung nur mit einem feuchten Tuch oder 
Antistatiktuch abwischen, niemals ein trockenes 
Tuch (Gefahr der elektrostatischen Aufladung und 
Entladung) oder scharfes Reinigungsmittel verwen-
den!

◆ Möbellacke und Polituren können bei Kontakt mit 
Geräteteilen (z.B. Gerätefüße) angegriffen werden.

Anschließen
Das kurze Ende des gewendelten Hörerkabels in die vor-
gesehene Buchse im Hörer und das lange Ende in die 
mit a gekennzeichnete Buchse an der Geräteunter-
seite stecken. Das Telefonkabel in die Wanddose und 
mit dem anderen Ende in die mit Y gekennzeich-
nete Buchse an der Geräteunterseite einstecken. Das 
Anschlusskabel des Netzteils in die für die Stromversor-
gung vorgesehene Buchse an der Geräteunterseite und 
das Netzteil in eine Steckdose stecken. Damit ist Ihr Tele-
fon betriebsbereit.

Wenn die Stromversorgung nicht hergestellt ist, funkti-
oniert die Display- und Tastenbeleuchtung, mit Aus-
nahme der Lautsprecher-Taste, nicht.

Interne Uhr einstellen

º3Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten. Die aktuell eingestellte Uhrzeit wird 
im 24-Stundenmodus angezeigt (Lieferzu-
stand: 00:00).

o Uhrzeit in Stunden <hh> und Minuten 
<mm> eingeben (24-Stundenmodus).

º Speichertaste lang drücken.

Bei Erfolg hören Sie einen positiven Quittungston.
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Telefonieren

Rufnummer wählen

c oHörer abheben, Rufnummer wählen.
oder ...

o L Rufnummer wählen, Lautsprecher-Taste 
drücken. Nach 2 Sek. Verzögerung wird die 
Nummer gewählt. 

c Hörer abheben, wenn Sie über den Hörer 
sprechen wollen.

Falsch eingegebene Ziffern können Sie mit I löschen 
und dann neu eingeben. Durch Abheben bzw. Auflegen 
des Hörers während des Wählens brechen Sie den Vor-
gang ab.
Ziffern nach der 14. Stelle werden im Display von rechts 
nach links geschoben. Mit ; lassen sich beim Wäh-
len ab der 2. Stelle Pausen einfügen.

Rufnummer über Namen-Taste wählen, siehe 
„Namen-Tasten verwenden“.

Rufnummer aus der Anrufliste wählen (S. 10).

Freisprechen ein-/ausschalten
Mit diesem Telefon können Sie auch bei aufliegendem 
Hörer telefonieren (Freisprechen) oder Einstellungen 
vornehmen. Der optimale Sprechabstand zum Mikrofon 
beträgt ca. 50 cm.
Wenn Freisprechen eingeschaltet ist, blinkt die Laut-
sprecher-Taste.
◆ Einschalten während des Gesprächs über den 

Hörer:

L + a
Bei gedrückter Lautsprecher-Taste Hörer 
auflegen.

◆ Einschalten vor Rufnummernwahl:

L Vor dem Wählen: Lautsprecher-Taste 
solange drücken, bis Wählton hörbar.

Freisprechen ausschalten 

c Während des Gesprächs den Hörer abhe-
ben.

oder ...

L Lautsprecher-Taste drücken.

Über Freisprechen geführtes Gespräch beenden

L Lautsprecher-Taste drücken.
oder ...

ca Hörer abheben und wieder auflegen.

Wahlwiederholung
Die 5 zuletzt gewählten Rufnummern (max. 32 Stellen) 
werden automatisch gespeichert. Sie können diese Ruf-
nummern aus der Wahlwiederholliste abrufen und 
nochmals wählen lassen.

Wahlwiederholung der zuletzt gewählten 
Rufnummer

c;Hörer abheben, Wahlwiederholtaste drü-
cken.
Die zuletzt gewählte Rufnummer wird 
sofort gewählt.

Aus der Wahlwiederholliste wählen

; Bei aufliegendem Hörer: Wahlwiederhol-
taste drücken.

Die zuletzt gewählte Rufnummer wird angezeigt. (Mit 
; können Sie die Wahlwiederholliste jederzeit ver-
lassen.)

H...I Mit Vorwärts-/Zurück-Taste in der Liste 
zur gewünschten Rufnummer blättern.

L Lautsprecher-Taste drücken. 
Nach 2 Sek. wird die Nummer gewählt.

c Hörer abheben, wenn Sie über den Hörer 
sprechen wollen.
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Namen-Tasten verwenden
Sie können bis zu 6 Rufnummern über Namen-Tasten 
speichern und die Tasten mit dem Namen des Teilneh-
mers beschriften.
Sie müssen die vollständige Rufnummer einschließlich 
Ortsvorwahl eingeben. Dies gilt auch für Rufnummern 
im eigenen Ortsnetz.

Namen-Tasten belegen

o Nummer einschließlich Ortsvorwahl einge-
ben.

- Gewünschte Namen-Taste lang drücken.
Die Nummer wird gespeichert.
Sie können bis zu 32 Ziffern eingeben. Die Ziffern nach 
der 14. Stelle werden im Display von rechts nach links 
geschoben.

Namen-Tasten beschriften
Zum Beschriften der Namen-Tasten
1 Heben Sie die Blende von der Taste ab.
2 Lösen Sie ein Schildchen vom vorgestanzten Bogen 

und beschriften Sie es mit dem gewünschten Na-
men.

3 Legen Sie das Schildchen auf die Taste und stecken 
Sie die Blende wieder auf.

Über Namen-Taste wählen

- Namen-Taste des gewünschten Teilneh-
mers drücken. Nach 2 Sek. Verzögerung 
wird die Nummer gewählt.
Gespräch über Freichsprecher führen.

oder ...

c Hörer abheben, wenn Sie über den Hörer 
sprechen wollen.

Anruf über Namen-Taste annehmen
Eine Namen-Taste blinkt, wenn Sie einen Anruf mit der 
gespeicherten Nummer erhalten.

Automatische Anrufannahme
Nähern Sie sich dem Telefon. Das Gespräch 
wird automatisch über Freisprechen ange-
nommen.

Voraussetzung: Bewegungssensor und automatische 
Anrufannahme sind eingeschaltet (s. „Bewegungssen-
sor ein-/ausschalten“ auf Seite 6) und „Automatische 
Anrufannahme ein-/ausschalten“ auf Seite 6).
Hinweis: Sie beenden ein automatisch angenommenes 
Gespräch wie jedes Gespräch, das Sie über Freisprechen 
führen (s. S. 4).

Wenn die automatische Anrufannahme nicht 
eingeschaltet ist:

- Namen-Taste drücken, wenn der Anrufer 
gespeichert ist und die Namen-Taste blinkt.

oder ...

L Zum Freisprechen Lautsprecher-Taste drü-
cken.

oder ...

c Hörer abheben, wenn Sie über den Hörer 
sprechen wollen.
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Rückruf über Namen-Taste einleiten
Eine Namen-Taste leuchtet, wenn Sie einen Anruf mit 
der gespeicherten Nummer erhalten haben.

- -
Namen-Taste 2 x drücken. Nach 2 Sek. Ver-
zögerung wird die Nummer gewählt.

c Hörer abheben, wenn Sie über den Hörer 
sprechen wollen.

oder ...

- Namen-Taste einmal drücken. Leuchten 
wird ausgeschaltet ohne Rückruf einzulei-
ten.

Telefon einstellen
Verschiedene Einstellungen des Telefons müssen durch 
langes Drücken der Speichertaste º abgeschlossen 
werden, damit sie dauerhaft verfügbar sind. 

Um (z. B. nach einer falschen Eingabe) ohne Speichern 
abzubrechen, legen Sie den Hörer auf, wenn er abge-
hoben ist, bzw. heben ihn ab, wenn er aufgelegt ist. Die 
ursprüngliche Einstellung bleibt dann erhalten.

Bewegungssensor ein-/ausschalten
Der Bewegungssensor erkennt, wenn sich eine Person 
dem Telefon nähert und schaltet Display- und Tastenbe-
leuchtung automatisch ein. 

* Bewegungssensor-Taste zum Ein-/Aus-
schalten lang drücken.

Das Display zeigt das Symbol Œ, wenn der Bewegungs-
sensor eingeschaltet ist.

Automatische Anrufannahme ein-/
ausschalten
Ein eingehender Anruf von einer auf einer Namen-Taste 
gespeicherten Nummer wird automatisch über die Frei-
sprech-Funktion angenommen, wenn sich eine Person 
dem Telefon nähert. Voraussetzung: der Bewegungs-
sensor ist eingeschaltet und die Nummer ist korrekt 

(einschließlich Ortsvorwahl) auf der Namen-Taste 
gespeichert (s. S. 5).
Hinweis: Sie beenden ein automatisch angenommenes 
Gespräch wie jedes Gespräch, das Sie über Freisprechen 
führen (s. S. 4).

1 Automatische Anrufannahme-Taste zum 
Ein-/Ausschalten lang drücken.

Wenn die automatische Anrufannahme eingeschaltet 
ist, blinkt im Display das Symbol für den Bewegungs-
sensor (Œ).

Tonruflautstärke einstellen
Der Tonruf lässt sich in 4 Lautstärkenstufen einstellen 
oder ganz abschalten (Lieferzustand: Stufe 4). Bei ausge-
schaltetem Tonruf erkennen Sie das Ankommen von 
Anrufen nur am Display und am Blinken der Anrufliste-
Taste.

Einstellen im Ruhezustand des Telefons:

º5Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten. 

H...I Mit Laut-/Leise-Taste Lautstärke einstellen.
º Speichertaste lang drücken.

Einstellen, während das Telefon läutet:

Vor Abheben des Hörers H...I drücken.
Der zuletzt eingestellte Wert wird gespeichert.

Frequenz des Tonrufs einstellen
Die Frequenz (Geschwindigkeit) des Tonrufes ist in 3 
Stufen einstellbar (Lieferzustand: Stufe 1).

º6Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten. 

1...3
Eine der Tasten 1...3 drücken:
1: niedrigste Frequenz;
3: höchste Frequenz.

º Speichertaste lang drücken.
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Tonrufmelodie einstellen
Für den Tonruf lassen sich 10 verschiedene Melodien 
einstellen (Lieferzustand: Melodie 9).

Einstellen im Ruhezustand des Telefons:

º7Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten. 

0...9Eine der Tasten 0 ... 9 drücken.

º Speichertaste lang drücken.

Einstellen, während das Telefon läutet:

0...9Eine der Tasten 0 ... 9 drücken.

Hörerlautstärke einstellen
Die Hörerlautstärke lässt sich in 3 Stufen einstellen und 
speichern (Lieferzustand: Stufe 1).

Nach Abheben des Hörers H...I drücken.

Der zuletzt eingestellte Wert wird gespeichert.

Stummschaltung (Mute)
Sie können den Hörer und das Mikrofon des Telefons 
ausschalten, Ihr Gesprächspartner hört Sie dann nicht 
mehr.

J Im Gespräch: Stummschalte-Taste drücken. 
Wieder einschalten: Taste erneut drücken.

Stummschaltemelodie aus-/einschalten
Sie können die Stummschaltemelodie für die Stumm-
schaltung ein- und ausschalten (Lieferzustand: ein).

º19#
Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten. Raute-Taste kurz drücken.

0/10: ausschalten; 1: einschalten.

º Speichertaste lang drücken.

Lautstärke des Lautsprechers einstellen
Während des Freisprechens können Sie die Lautstärke in 
7 Stufen einstellen und speichern (Lieferzustand: 1).

H...I Mit Laut-/Leise-Taste Lautstärke einstellen.

Telefonsperre ein-/ausschalten
Das Telefon lässt sich gegen Rufnummernwahl sperren 
(mit Ausnahme einer evtl. eingestellten Babyrufnum-
mer). Ankommende Anrufe können weiterhin entge-
gengenommen werden. 

# Telefonsperren-Taste lang drücken.
Erneutes Drücken schaltet die Telefons-
perre wieder aus.

Bei gesperrtem Telefon sehen Sie im Display das Symbol 
{.

Babyruf 
Ist eine Rufnummer für den Babyruf eingestellt, wird 
diese nur bei gesperrtem Telefon nach Abheben des 
Hörers (oder Drücken der Lautsprecher-Taste) und Drü-
cken einer beliebigen Taste automatisch gewählt (aus-
genommen langes Drücken von #). Für die Wahl 
anderer Rufnummern ist das Telefon gesperrt, ankom-
mende Anrufe lassen sich jedoch entgegennehmen.

º8Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten.

o Babyrufnummer eingeben (max. 32 Ziffern).
º Speichertaste lang drücken.
Bei eingeschalteter Babyruf-Funktion und eingeschalte-
ter Tastensperre sehen Sie im Display die Symbole ƒ 
und {.

Babyruf deaktivieren
Die Babyruf-Funktion wird deaktiviert, wenn Sie die 
Telefonsperre ausschalten.
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Babyrufnummer löschen

º1252
Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten.

º Speichertaste lang drücken.

Gesprächsdaueranzeige ein- /ausschalten
Das Telefon kann die ungefähre Gesprächsdauer im Dis-
play anzeigen (max. 99 Min. 59 Sek., Lieferzustand: ein-
geschaltet). Ist die Gesprächsdaueranzeige eingeschal-
tet, wird die Zeitanzeige 8 Sekunden nach Wahl der letz-
ten Ziffer gestartet.

º18#
Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten. Raute-Taste kurz drücken. 

0 /10: ausschalten; 1: einschalten.

º Speichertaste lang drücken.

Pausezeit einstellen
Falls benötigt, können Sie die Pausezeit der Taste ; 
(Pausefunktion ab 2. Eingabeposition) auf 1, 3 oder 6 
Sekunden verändern (Lieferzustand: 3 Sekunden).

º102
Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten.

0...20: 1 Sek.; 1: 3 Sek.; 2: 6 Sek.

º Speichertaste lang drücken.

Wahlverfahren umstellen
Sie können zwischen zwei Wahlverfahren wählen:

º#Speichertaste lang drücken. Raute-Taste 
kurz drücken. 

1 /2
1: Tonwahlverfahren
2: Impulswahlverfahren ohne Flashfunk-
tion.

º Speichertaste lang drücken. 
Das Wahlverfahren wird gespeichert.

Wahlverfahren während einer Verbindung 
umschalten
Ist das Telefon auf Impulswahlverfahren gestellt und Sie 
wollen Funktionen nutzen, die Tonwahlverfahren erfor-
dern (z. B. Fernabfrage eines Anrufbeantworters), kön-
nen Sie während der Verbindung das Wahlverfahren 
umschalten.

* Bei bestehender Verbindung: Stern-Taste 
kurz drücken.

o Ziffern für Fernsteuerung eingeben.
Durch Auflegen des Hörers  wird auf das ursprüngliche 
Wahlverfahren zurückgeschaltet.
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Betrieb an privaten Telefonanlagen

Amtskennzahlen eingeben/löschen
Betreiben Sie Ihr Telefon an einer privaten Telefonan-
lage, so müssen Sie u. U. eine oder mehrere Amtskenn-
zahlen (AKZ) speichern. Mit der AKZ wird automatisch 
eine Wahlpause gesetzt. Sie können max. 3 AKZ spei-
chern.

º0Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten.
Ist an einer Speicherstelle keine AKZ einge-
stellt, erscheint im Displayz. 
Sind mehrere AKZ gespeichert, werden 
diese nebeneinander angezeigt; die aktuell 
zur Bearbeitung mögliche AKZ blinkt.

Mit ; wechseln Sie ggf. zwischen den 
angezeigten AKZs, um sie wie folgt zu bear-
beiten:

Löschen einer AKZ:
º Speichertaste lang drücken.

Eingeben einer AKZ:
o Ein- bis dreistellige AKZ eingeben.

Weitere AKZ eingeben:
; o Wahlwiederhol-Taste drücken, nächste AKZ 

eingeben.
º Speichertaste lang drücken.

Rückfragetaste (an privaten Telefonanlagen)
Während eines Amtsgesprächs können Sie eine Rück-
frage halten oder ein Gespräch weiterleiten. Dazu drü-
cken Sie kurz die Rückfragetaste º. 

Die weitere Bedienung ist von Ihrer Telefonanlage 
abhängig. Im Lieferzustand ist die Rückfragetastenfunk-
tion auf eine Flashzeit (Unterbrechungszeit) von 270 ms 
zur Nutzung neuer Leistungsmerkmale an öffentlichen 
Telefonsystemen voreingestellt. Bei Anschluss an priva-
ten Telefonanlagen kann es erforderlich sein, die Flash-

zeit zu ändern (z. B. 600 ms). Beachten Sie hierzu auch 
die Bedienungsanleitung Ihrer Telefonanlage.

Flashzeit der Rückfragetaste einstellen

º195
Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten.

0...4
Gewünschte Flash-Kennziffer eingeben:
0:  90 ms; 1: 120 ms;
2: 270 ms (Lieferzustand);
3: 375 ms; 4: 600 ms.

º Speichertaste lang drücken.

Funktionen für Zusatzdienste 
öffentlicher Telefonsysteme nutzen
Wollen Sie Dienste nutzen, die mit der Rückfragetaste 
auszulösen sind, vergewissern Sie sich zuvor, ob die rich-
tige Flashzeit für die Taste eingestellt ist.

Rückfragetaste (an öffentlichen 
Telefonsystemen)
An öffentlichen Telefonsystemen wird diese Taste zur 
Nutzung bestimmter Zusatzdienste benötigt.
Landesabhängig ist vor der Nutzung der Rückfragetaste 
die passende Flashzeit einzustellen:
◆ Belgien, Niederlande, Schweiz: 

120 ms (Kennziffer 1)
◆ Frankreich, Luxemburg, Portugal, Deutschland, Grie-

chenland: 270 ms (Kennziffer 2)
◆ übrige europäische Länder: 90 ms (Kennziffer 0).

Nutzung der Rufnummernübermittlung
Unter folgenden Voraussetzungen werden Rufnum-
mern ankommender Anrufe 
(a) am Display angezeigt sowie 
(b) alle ankommenden Anrufe automatisch in einer 
Anrufliste gespeichert:
◆ Sowohl Ihr Netzbetreiber als auch der des Anrufers 

bieten die Rufnummernübermittlung an.
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◆ Sowohl Sie als auch der Anrufer haben bei den 
betreffenden Netzbetreibern diesen Dienst (falls not-
wendig) beauftragt.

Sind diese Voraussetzungen gegeben, aber ein Anrufer 
hat die Rufnummernübermittlung vor dem Anruf unter-
drückt, sehen Sie statt der Rufnummer am Display
---P---. Konnte die Rufnummer aus anderen (techni-
schen) Gründen nicht übermittelt werden, sehen Sie 
---0--- oder ---E--- am Display.
Am Display können bis zu 14 Ziffern einer Rufnummer 
angezeigt werden. Bei längeren Rufnummern werden 
die letzten 14 Ziffern angezeigt.

Anrufliste
Die Anrufliste umfasst maximal 50 Einträge. Ruft ein Teil-
nehmer mehrfach an, wird kein neuer Eintrag erzeugt. 
Bis zu 99 Mehrfachanrufe werden in den Zusatzinforma-
tionen angezeigt.
Reihenfolge der Listeneinträge: Der neueste Anruf 
wird an erster Position angezeigt (Platznummer „01“). 
Ältere Einträge werden nach jeder neu eingegangenen 
Rufnummer nach unten verschoben, bis sie aus der Liste 
gelöscht werden. Sie können in der Anrufliste Folgendes 
tun:
◆ Durch die angezeigten Rufnummern blättern,
◆ Zusatzinformationen abfragen:

(a) Datum und Uhrzeit, wenn dies vom Telefonsys-
tem übertragen wird, andernfalls nur Uhrzeit gemäß 
der internen Uhr des Telefons
(b) Häufigkeit einer eingegangenen Rufnummer,

◆ Einträge löschen,
◆ eine angezeigte Rufnummer direkt wählen.

Anrufliste ansehen und Rufnummer wählen
Befinden sich in der Anrufliste Einträge, die noch nicht 
angesehen wurden, blinkt die Anrufliste-Taste. 
Sie können die Anrufliste abrufen, in deren Einträgen 
blättern, Zusatzinformationen eines Anrufs ansehen 
und direkt zurückrufen:

. Anrufliste-Taste drücken.
Im Display wird die Rufnummer des neues-
ten Anrufs angezeigt. Links neben der Ruf-
nummer sehen Sie die dazugehörige Platz-

nummer „01“. Ist die Rufnummer zu lang, 
um vollständig angezeigt zu werden, wird 
sie in mehreren Schritten angezeigt. 
(Mit ; können Sie die Anrufliste jeder-
zeit verlassen.)

Blättern in der Anrufliste:
H...I Vorwärts- oder Zurück-Taste drücken.

Ansehen von Zusatzinformationen:
# Raute-Taste kurz drücken.

Datum und Uhrzeit des angezeigten Ein-
trags werden mit der Anzahl der Anrufe 
(rechts) angezeigt.

Zurück zur Anrufliste (Rufnummernan-
zeige):

# Raute-Taste erneut kurz drücken.

Rufnummer wählen:
L Freisprechen-Taste drücken. 

Nach 2 Sek. wird die Nummer gewählt. 
Hörer abheben, wenn Sie über den Hörer 
sprechen wollen.

Einträge der Anrufliste löschen

Alle Einträge zugleich löschen

. Anrufliste-Taste drücken.

º*º
Speichertaste lang, Sterntaste kurz und 
nocheinmal Speichertaste lang drücken.
Die Anrufliste wird gelöscht.

Einzelnen Einträge löschen

. Anrufliste-Taste drücken.

H...I Zum gewünschten Eintrag blättern.

ººSpeichertaste 2 x lang drücken.
Der Eintrag ist gelöscht.



Gigaset 5040 / BEL-de / A30350-M211-E101-7-3F19 / bigButton_de.fm / 30.03.2016

11
de

Anzeige der Ortsvorwahlnummer ein-/
ausschalten
Sie können das Telefon so einstellen, dass bei einem 
ankommenden Anruf die Ortsvorwahlnummer nicht 
angezeigt wird. Dies kann z. B. nützlich sein, wenn Sie 
die letzten Stellen einer langen Rufnummer am Display 
nicht sehen können. 
Für 2 Ortsvorwahlnummern (je bis zu 5 Ziffern) können 
Sie die Anzeige ausschalten.

º4Speichertaste lang drücken. Funktion ein-
leiten. Ist an einer Speicherstelle keine 
Nummer eingestellt, erscheint im 
Display z. 
Sind beide Speicherstellen belegt, werden 
diese nebeneinander angezeigt; die aktuell 
zur Bearbeitung mögliche Speicherstelle 
blinkt.

Mit ; wechseln Sie ggf. zwischen den 
angezeigten Speicherstelle, um sie wie folgt 
zu bearbeiten:

Löschen einer Nummer:
º Speichertaste lang drücken.

Eingeben einer Nummer:
o Ein- bis fünfstellige Nummer eingeben.

Weitere Vorwahlnummer eingeben:
; o Wahlwiederholtaste drücken, nächste 

Nummer eingeben.
º Speichertaste lang drücken.

Anhang

Pflege
Zur Reinigung nur mit einem feuchten Tuch oder einem 
Antistatiktuch abwischen, niemals ein trockenes Tuch 
(Gefahr der elektrostatischen Aufladung und Entla-
dung) oder scharfes Reinigungsmittel verwenden!

Wenn Ihr Telefon nicht einwandfrei 
funktioniert
Kein Signalton: Die Tonruflautstärke könnte auf 0 ein-
gestellt sein.
Hörer abnehmen, kein Wählton: Ist das Anschlusska-
bel am Telefon und an der Telefonanschlussdose richtig 
gesteckt?
Wählton hörbar, Telefon wählt nicht: Der Anschluss ist 
in Ordnung. Ist das Wahlverfahren richtig eingestellt 
(s. S. 8)?
Nur bei Telefonanlagen: Keine oder falsche Verbin-
dung bei Wahl aus Speicher (z. B. Wahlwiederho-
lung, Kurzwahl): Amtskennzahl programmieren.
Gesprächspartner hört Sie nicht: Stummschaltetaste 
gedrückt? J Taste noch einmal drücken. Stecker 
von Höreranschlusskabel richtig gesteckt?

Rückfragetaste funktioniert nicht: Geeignete Flash-
zeit einstellen.
Rufnummer des Anrufers und Anrufliste werden 
nicht angezeigt:
Kann die Rufnummernübermittlung genutzt werden 
(s. S. 9)?

Ansprechpartner
Falls beim Betrieb am angeschlossenen Kommunikati-
onssystem mit analogem Netzzugang Probleme auftre-
ten sollten, wenden Sie sich bitte an Ihren zuständigen 
Netzbetreiber bzw. an Ihren Fachhändler.
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Kundenservice & Hilfe
Sie haben Fragen? Als Gigaset-Kunde profitieren Sie von 
unserem umfangreichen Service-Angebot. Schnelle 
Hilfe erhalten Sie in dieser Bedienungsanleitung und 
auf den Service-Seiten in unserem Gigaset-Online-
Portal. 
Registrieren Sie bitte Ihr Gigaset-Telefon direkt nach 
dem Kauf unter www.gigaset.com/be/fr/service oder 
www.gigaset.com/be/nl/service – so können wir 
Ihnen bei Fragen oder beim Einlösen von Garantieleis-
tungen umso schneller weiterhelfen. In Ihrem Passwort 
geschützten persönlichen Bereich können Sie persönli-
che Daten verwalten und mit unserem Kundenservice 
per E-Mail in Kontakt treten.
In unserem stets aktuellen Online-Service finden Sie:
Umfassende Informationen zu unseren Produkten 
Zusammenstellung häufig gestellter Fragen und Ant-
worten 
Stichwortsuche für das schnelle Auffinden von Themen 
Kompatibilitätsdatenbank: Testen Sie, welche Basis und 
welches Mobilteil sich miteinander kombinieren lassen
Produktvergleich: Vergleichen Sie die Produkteigen-
schaften mehrerer Produkte 
Bedienungsanleitungen und aktuelle Software-Updates 
zum Download
E-Mail-Kontakt zum Kundenservice
Für weiterführende Fragen oder eine persönliche Bera-
tung sind unsere Mitarbeiter telefonisch für Sie erreich-
bar.
Bei Reparatur-, Garantie- oder Gewährleistungsansprü-
chen:
078156679
Die lokalen/nationalen Tarife finden Anwendung. Für 
Anrufe aus den Mobilfunknetzen können abweichende 
Preise gelten.
Wir weisen darauf hin, dass ein Gigaset-Produkt, sofern 
es nicht von einem autorisierten Händler im Inland ver-
kauft wird, möglicherweise auch nicht vollständig kom-
patibel mit dem nationalen Telefonnetzwerk ist. Auf der 
Umverpackung (Kartonage) des Telefons, nahe dem 
abgebildeten CE-Zeichen, und auf der Unterseite der 
Basis wird eindeutig darauf hingewiesen, für welches 

Land/welche Länder das jeweilige Gerät und das Zube-
hör entwickelt wurde. 
Wenn das Gerät oder das Zubehör nicht gemäß diesem 
Hinweis, den Hinweisen der Bedienungsanleitung oder 
dem Produkt selbst genutzt wird, kann sich dies auf den 
Gewährleistungs- oder Garantieanspruch (Reparatur 
oder Austausch des Produkts) auswirken. 
Um von dem Gewährleistungsrecht/dem Garantiean-
spruch Gebrauch machen zu können, wird der Käufer 
des Produkts gebeten, den Kaufbeleg beizubringen, der 
das Kaufdatum und das gekaufte Produkt ausweist.

Zulassung
Dieses Gerät ist vorgesehen für den analogen Telefon-
anschluss im belgischen Netz.
Länderspezifische Besonderheiten sind berücksichtigt.
Hiermit erklärt die Gigaset Communications GmbH, 
dass dieses Gerät den grundlegenden Anforderungen 
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 
2014/30/EU und 2014/35/EU entspricht.
Eine Kopie der Konformitätserklärung finden Sie über 
folgende Internetadresse:
www.gigaset.com/docs

http://www.gigaset.com/docs
http://www.gigaset.com/be/fr/service
http://www.gigaset.com/be/nl/service
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Présentation Gigaset 5040

Touches
1 Touches Mémoire
2 Touche de décrochage automatique*
3 Touche Etoile / Touche de détecteur de proximité*
4 Touche Dièse / Touche de verrouillage du téléphone*
5 Touche de double appel / Touche Enregistrer*
6 Touche d'activation du haut-parleur 

(mode Mains-Libres)
7 Touche de désactivation du haut-parleur (Mute)
8 Touche bis
9 Touche de journal des appels / Affichage optique des 

appels entrants
10 Touche d'augmentation du volume / Touche 

d'avance
11 Touche de réduction du volume / Touche de retour

* Deux fonctions différentes peuvent être affectées à 
une touche. Pour accéder à une des fonctions suivies 
d'un astérisque, vous devez maintenir la touche enfon-
cée au moins une seconde. Vous entendez une tonalité 
de confirmation lorsque la fonction est activée. L'icône 

correspondante s'affiche à l'écran (voir « Icônes 
d'affichage »).

Ecran
Pour obtenir le meilleur angle de vue possible, vous 
pouvez ajuster l'écran en l'inclinant de 0° à 60°.

Icônes d'affichage

œ Mode mémoire activé
{ Téléphone verrouillé
ƒ Appel d'urgence (appel direct) vers un 

numéro pré enregistré activé
~ Microphone désactivé
} Haut-parleur activé
› Le correspondant dont le numéro est affi-

ché dans le journal des appels a appelé plu-
sieurs fois

‰ Connecté au secteur
Œ Allumé : le détecteur de proximité est activé

Clignote : le détecteur de proximité et le 
décrochage automatique sont activés

0 – 9 Numéro d'appel
00:00 Durée d'appel
o Curseur de saisie des paramètres 

(par ex. volume)
u Touche de double appel enfoncée
P Pause
--- Opérationnel
z Aucun contenu mémorisé
zzzz Pendant une tentative de connexion : 

le téléphone est verrouillé

En mode fréquence vocale :

n Touche Etoile * enfoncée

- Touche Dièse # enfoncée

2 3 4 5 6 7

8

1

Détecteur de 
proximité

9

10

11

Ecran
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Eclairage du clavier et de l'écran
L'ensemble du clavier et l'écran sont éclairés
◆ lorsqu'un appel est reçu, 
◆ lorsque vous appuyez sur une touche,
◆ lorsque vous décrochez le combiné,
◆ lorsque vous vous approchez du téléphone et que le 

détecteur de proximité est activé (voir p. 6).

Détecteur de proximité
Le détecteur de proximité reconnaît lorsque vous vous 
approchez du téléphone. Le clavier et l'écran s'éclairent 
alors. L'appel est automatiquement accepté en mode 
Mains-Libres. Condition : l'appelant est enregistré sur 
une des touches Mémoire et la fonction « Décrochage 
automatique » est activée (voir p. 6).
Remarque: Pour mettre fin à un appel automatique-
ment accepté, procéder comme pour tout autre appel 
en mode Mains-Libres (voir p. 4). 

Numéros d'appel importants sur les touches 
Mémoire
Pour accéder rapidement aux correspondants impor-
tants, vous pouvez enregistrer jusqu'à 6 numéros 
d'appel sur les touches Mémoire et inscrire le nom du 
contact sur les touches correspondantes (voir p. 5). Le 
numéro enregistré doit être complet (préfixe inclu).

Affichage facilement identifiable des appels 
entrants et manqués
Le Gigaset 5040 vous indique que vous recevez un 
appel :
◆ La touche Mémoire clignote lorsque l'appelant est 

enregistré (voir p. 5).
◆ La touche de journal des appels clignote lorsque 

l'appelant n'est pas enregistré sur une touche 
Mémoire (voir p. 10).

◆ Le numéro d'appel s'affiche à l'écran lorsque la pré-
sentation du numéro est disponible (voir p. 10). 

Vous pouvez en outre accéder rapidement aux appels 
auxquels vous n'avez pas pu répondre :
◆ La touche Mémoire s'allume lorsque l'appelant est 

enregistré.
◆ La touche de journal des appels s'allume lorsque 

l'appelant n'est pas enregistré sur une touche 

Mémoire. Vous pouvez faire défiler tous les appels 
manqués.

Consignes de sécurité
Au cours de l'installation, du raccordement et pendant 
l'utilisation du téléphone, respectez absolument les 
consignes suivantes :
◆ N'utiliser que les connecteurs et les câbles livrés avec 

l'appareil.
◆ Enficher le cordon de raccordement uniquement 

dans la prise/douille prévue à cet effet.
◆ Ne jamais raccorder d'accessoire non autorisé.
◆ Disposer le cordon de raccordement de façon à éviter 

tout risque d'accident.
◆ Placer le téléphone à un endroit où il ne risque pas de 

glisser.
◆ Pour des raisons de sécurité, le téléphone ne doit pas 

être utilisé dans un lieu humide (par ex. salle de bain, 
etc.). Il n'est pas étanche aux projections d'eau.

◆ Ne jamais exposer le téléphone à des sources de cha-
leur telles que les rayons directs du soleil ou le rayon-
nement d'autres appareils électriques.

◆ Protéger le téléphone contre l'humidité, la poussière, 
les vapeurs et liquides corrosifs.

◆ Ne jamais ouvrir le téléphone sans les conseils 
d'un spécialiste.

◆ Ne jamais toucher les contacts à fiche avec des objets 
métalliques et pointus.

◆ Ne jamais porter le téléphone par les cordons.
◆ En cas de cession de votre Gigaset 5040 à un tiers, 

toujours joindre le manuel d'utilisation.

La procédure d'élimination des produits électriques et 
électroniques diffère de celle des déchets municipaux 
et nécessite l'intervention de services désignés par le 

gouvernement ou les collectivités locales.
Le symbole de la poubelle barrée signifie que la directive euro-
péenne 2012/19/EU s'applique à ce produit.
Le tri et la collecte séparée de vos appareils usagés aide à pré-
venir toute conséquence négative pour l'environnement ou 
pour la santé publique. Il s'agit d'une condition primordiale 
pour le traitement et le recyclage des équipements électriques 
et électroniques usagés.
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Pour plus d'informations sur le traitement des appareils usagés, 
contacter votre mairie, la déchetterie la plus proche ou le 
revendeur du produit.

Mise en service du téléphone

Conseils pour l'installation du téléphone
◆ Ne jamais exposer le téléphone aux rayons du soleil 

ou à d'autres sources de chaleur.
◆ Utiliser le téléphone à une température comprise 

entre +5°C et +40°C.
◆ Prévoir une distance minimale d'un mètre entre le 

téléphone et les appareils émettant des ondes radio, 
par ex. téléphones, dispositifs d'appel de personnes 
ou les postes de télévision, car des interférences ris-
queraient de gêner les communications télépho-
niques.

◆ Ne pas installer le téléphone dans un endroit pous-
siéreux, au risque de réduire sa durée de vie.

◆ Pour nettoyer l'appareil, utiliser uniquement un chif-
fon légèrement humecté ou antistatique ; ne jamais 
utiliser de chiffon sec (risque de charge et de 
décharge électrostatiques) ou de détergent agressif.

◆ Les peintures et vernis des meubles en contact avec 
des composants du téléphone (par ex. les pieds) 
peuvent subir des détériorations.

Raccordement
Branchez l'extrémité courte du cordon en spirale sur la 
prise prévue à cet effet sur le combiné, et l'extrémité 
longue sur la prise signalée par l'icône a sous 
l'appareil. Branchez le cordon du téléphone sur la prise 
de téléphone murale, et insérez l'autre extrémité dans la 
prise signalée par l'icône Y sous l'appareil. Branchez le 
cordon de raccordement du bloc-secteur dans la prise 
prévue pour l'alimentation électrique sous l'appareil et 
branchez le bloc-secteur à une prise de courant. Votre 
téléphone est prêt à fonctionner.

Si l'appareil n'est pas sous tension, l'éclairage de l'écran 
et du clavier ne fonctionne pas, à l'exception de la 
touche haut-parleur.

Réglage de l'horloge

º3Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction. L'heure configurée 
est affichée en mode 24 heures (par défaut 
à la livraison : 00:00).

o Saisir l'heure en heures <hh> et en minutes 
<mm> (mode 24 heures).

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
La tonalité de confirmation se fait entendre lorsque 
l'opération est effectuée.
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Utilisation du téléphone

Composition d'un numéro

c oDécrocher le combiné et composer un 
numéro.

soit ...

o L Composer un numéro et appuyer sur la 
touche haut-parleur. Le numéro est com-
posé après 2 sec. 

c Décrocher le combiné pour converser avec 
l'interlocuteur avec le combiné.

Vous pouvez effacer les chiffres incorrects en appuyant 
sur I et les entrer à nouveau. Décrocher ou reposer le 
combiné pendant la numérotation interrompt le pro-
cessus.
Si le numéro excède 14 caractères, les chiffres se 
décalent sur l'écran de la droite vers la gauche. La 
touche ; permet d'insérer des pauses dans la 
numérotation à partir du deuxième caractère.

Saisie de numéros à partir des touches Mémoire, voir 
« Utilisation des touches Mémoire ».

Saisie de numéros à partir du journal d'appels (p. 10).

Activation/Désactivation du mode Mains-
Libres
Ce téléphone vous permet également de téléphoner, 
même lorsque le combiné est raccroché (mode Mains-
Libres), ou de modifier des paramètres. La distance opti-
male par rapport au microphone est d'environ 50 cm.
Lorsque le mode Mains-Libres est activé, la touche haut-
parleur clignote.
◆ Activation au cours d'une communication :

L + a
Raccrocher le combiné en maintenant la 
touche haut-parleur enfoncée.

◆ Activation avant la composition du numéro :

L Avant de composer le numéro : appuyer sur 
la touche haut-parleur jusqu'à ce que la 
tonalité soit audible.

Désactivation du mode Mains-Libres 

c Décrocher le combiné pendant la commu-
nication.

soit ...

L Appuyer sur la touche haut-parleur.

Mettre fin à un appel en mode Mains-Libres

L Appuyez sur la touche haut-parleur.
soit ...

ca Décrochez le combiné, puis le raccrocher.

Rappel (bis)
Les 5 derniers numéros composés (32 caractères maxi-
mum) sont automatiquement sauvegardés. Vous pou-
vez consulter ces numéros dans la liste de numéros bis, 
et les composer à nouveau à partir de cette liste.

Rappel du dernier numéro appelé

c;Décrocher le combiné et appuyer sur la 
touche bis. Le dernier appel saisi est com-
posé automatiquement.

Composition d'un numéro à partir de la liste de 
numéros bis

; Lorsque le combiné est raccroché, appuyer 
sur la touche bis.

Le dernier numéro composé s'affiche. (Vous pouvez 
quitter la liste de numéros bis à tout moment en 
appuyant sur ;.)

H...I A l'aide des touches d'avance et de retour, 
faire défiler la liste jusqu'au numéro à appe-
ler.

L Appuyer sur la touche haut-parleur. 
Le numéro est composé après 2 sec.
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c Décrocher le combiné pour converser avec 
l'interlocuteur avec le combiné.

Utilisation des touches Mémoire
Vous pouvez enregistrer jusqu'à 6 numéros d'appel à 
l'aide des touches Mémoire et inscrire le nom du contact 
sur les touches correspondantes. Vous devez enregistrer 
le numéro complet (préfixe inclu). Ceci s'applique aux 
numéros locaux, nationaux et internationaux.

Attribution des touches Mémoire

o Saisir le numéro (préfixe inclu).

- Maintenir enfoncée la touche Mémoire 
désirée.

Le numéro est enregistré.
Vous pouvez saisir jusqu'à 32 chiffres. Si le numéro 
excède 14 caractères, les chiffres se décalent sur l'écran 
de la droite vers la gauche.

Inscription du nom des contacts sur les 
touches Mémoire
Pour inscrire le nom des contacts sur les touches 
Mémoire
1 Enlever la protection de la touche.
2 Prendre l'étiquette du papier prédécoupé (joint avec 

le manuel d'utilisation) et inscrire sur l'étiquette le 
nom du contact.

3 Mettre l'étiquette sur la touche et remettre la protec-
tion sur la touche.

Composition d'un numéro à l'aide des 
touches Mémoire

- Appuyer sur la touche Mémoire du corres-
pondant désiré. Le numéro est composé 
après 2 sec.
La conversation s'effectue en mode Mains-
Libres.

soit ...

c Décrocher le combiné pour converser avec 
l'interlocuteur avec le combiné.

Prise d'un appel à l'aide des touches 
Mémoire
La touche Mémoire clignote lorsque le téléphone reçoit 
l'appel d'un numéro enregistré.

Décrochage automatique
S'approcher du téléphone. L'appel est auto-
matiquement accepté en mode Mains-
Libres.

Condition : le détecteur de proximité et le décrochage 
automatique sont activés (voir « Activation/Désactiva-
tion du détecteur de proximité » à la page 6) et 
« Activation/Désactivation du décrochage 
automatique » à la page 6) .
Remarque: Pour mettre fin à un appel automatique-
ment accepté, procéder comme pour tout autre appel 
en mode Mains-Libres « Mettre fin à un appel en mode 
Mains-Libres » à la page 4.

Si le décrochage automatique n'est pas activé :

- Appuyer sur la touche Mémoire si l'appe-
lant est enregistré et que la touche 
Mémoire clignote.

soit ...

L Appuyer sur la touche haut-parleur pour 
parler en mode Mains-Libres.

soit ...

c Décrocher le combiné pour converser avec 
l'interlocuteur avec le combiné.



Gigaset 5040 / BEL-fr / A30350-M211-E101-7-3F19 / bigButton_fr.fm / 30.03.2016

6
fr

Rappel d'un contact à l'aide de la touche 
Mémoire
La touche Mémoire s'allume lorsque le téléphone reçoit 
un appel d'un numéro enregistré.

- -Appuyer deux fois sur la touche 
Mémoire. Le numéro est composé après 
2 sec.

c Décrocher le combiné pour converser avec 
l'interlocuteur avec le combiné.

soit ...

- Appuyer une fois sur la touche Mémoire. 
La touche s'éteint sans que le numéro ne 
soit rappelé.

Réglages du téléphone
Pour être disponibles en permanence, certains paramé-
trages du téléphone doivent être confirmés en mainte-
nant enfoncé la touche Enregistrer º. 

Pour interrompre le réglage (par ex. après une saisie 
incorrecte) sans sauvegarder, raccrocher si le combiné 
est décroché ou décrocher s'il est raccroché. Le réglage 
précédent reste ainsi en mémoire.

Activation/Désactivation du détecteur de 
proximité
Le détecteur de proximité reconnaît lorsque vous êtes à 
proximité du téléphone et active automatiquement 
l'éclairage de l'écran et des touches. 

* Maintenir enfoncée la touche Détecteur de 
proximité pour activer ou désactiver le 
détecteur de proximité.

L'écran affiche l'icône Œ, lorsque le détecteur de proxi-
mité est activé.

Activation/Désactivation du décrochage 
automatique
Un appel entrant d'un numéro enregistré sur une 
touche Mémoire est automatiquement accepté en 
mode Mains-Libres lorsqu'une personne s'approche du 
téléphone. Condition : le détecteur de proximité est 
activé et le numéro est enregistré correctement (préfixe 
inclu) sur les touches mémoire (voir p. 5) .
Remarque: Pour mettre fin à un appel automatique-
ment accepté, procéder comme pour tout autre appel 
en mode Mains-Libres « Mettre fin à un appel en mode 
Mains-Libres » à la page 4.

1 Maintenir enfoncée la touche de décro-
chage automatique pour activer/désactiver 
le décrochage automatique.

Lorsque le décrochage automatique est activé, l'icône 
du détecteur de proximité (Œ) clignote à l'écran.

Réglage du volume de la sonnerie
Il existe 4 niveaux de réglage de la sonnerie (par défaut 
à la livraison : niveau 4). La sonnerie peut également 
être désactivée. Lorsque la sonnerie est désactivée, les 
appels entrants sont uniquement signalés à l'écran et 
par le clignotement de la touche du journal des appels.

Réglage lorsque le téléphone ne sonne pas :

º5Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction. 

H...I Régler le volume avec les touches d'aug-
mentation et de réduction du volume.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Réglage lorsque le téléphone sonne :

Appuyer sur H...I avant de décrocher.
La dernière intensité réglée est mémorisée.
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Réglage de la fréquence de sonnerie
Il existe 3 niveaux de réglage de la fréquence (rapidité) 
de la sonnerie (par défaut à la livraison : niveau 1).

º6Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction. 

1...3
Appuyer sur une des touches 1 à 3 :
1 : fréquence la moins élevée ;
3 : fréquence la plus élevée.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Réglage de la mélodie de la sonnerie
10 mélodies différentes sont disponibles pour la sonne-
rie (par défaut à la livraison : mélodie 9).

Réglage lorsque le téléphone est au repos :

º7Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction. 

0...9
Appuyer sur une des touches de 0 à 9.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Réglage lorsque le téléphone sonne :

0...9Appuyer sur une des touches de 0 à 9.

Réglage du volume de l'écouteur du 
combiné
Il existe 3 niveaux de réglage et de mémorisation du 
volume de l'écouteur du combiné (configuration usine : 
niveau 1).

Appuyer sur H...I après avoir décroché.
La dernière intensité réglée est mémorisée.

Mode secret (Mute)
Vous pouvez désactiver le combiné et le microphone du 
téléphone ; votre interlocuteur ne vous entendra plus.

J Pendant la communication : appuyer sur la 
touche de désactivation du haut-parleur. 
Pour le réactiver : appuyer à nouveau sur la 
touche.

Activation/Désactivation de la mélodie pour 
le mode secret
Vous pouvez activer ou désactiver la mélodie pour le 
mode secret (configuration usine : activée).

º19#
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction. Appuyer brièvement 
sur la touche Dièse.

0/10 : désactiver ; 1 : activer.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Réglage du volume du haut-parleur
En mode mains libres, vous pouvez régler le volume sur 
7 niveaux et le mémoriser (par défaut à la livraison : 1).

H...I Régler le volume avec les touches d'aug-
mentation et de réduction du volume.

Activation/Désactivation de la fonction de 
verrouillage du téléphone
Il est possible de verrouiller complètement le téléphone 
afin de bloquer la composition de numéros (à l'excep-
tion d'un éventuel numéro d'appel d'urgence). Cela 
n'empêche pas cependant de répondre aux appels 
entrants. 

# Maintenir enfoncée la touche de verrouil-
lage du téléphone.
Pour désactiver le verrouillage du télé-
phone, appuyer à nouveau.

Lorsque le téléphone est verrouillé, l'icône { s'affiche 
à l'écran.



Gigaset 5040 / BEL-fr / A30350-M211-E101-7-3F19 / bigButton_fr.fm / 30.03.2016

8
fr

Appel d'urgence (appel direct)
Si un numéro d'appel d'urgence (appel direct) est confi-
guré et que le téléphone est verrouillé, il suffit de 
décrocher le combiné (ou d'appuyer sur la touche haut-
parleur) et d'appuyer sur n'importe quelle touche (sauf 
appui long sur la touche #) pour qu'il soit automati-
quement composé. 

Le téléphone étant verrouillé, vous ne pouvez pas com-
poser d'autres numéros d'appel, mais vous pouvez 
répondre aux appels entrants.

º8Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction.

o Saisir le numéro d'appel direct (32 carac-
tères max.).

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Lorsque la fonction d'appel d'urgence et le verrouillage 
du clavier sont activés, les icônes ƒ et { s'affichent à 
l'écran.

Désactivation de la fonction d'appel d'urgence
Le Baby Call est désactivé lorsque vous désactivez le ver-
rouillage du téléphone.

Suppression d'un numéro d'appel baby call

º1252
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Activation/Désactivation de l'affichage de la 
durée de communication
Il est possible d'afficher à l'écran la durée approximative 
de la communication (durée maximale 99 min 59 s, par 
défaut à la livraison : activé). Lorsque cette fonction est 
activée, l'affichage de la durée de communication 
démarre 8 secondes après la composition du dernier 
chiffre.

º18#
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction. Appuyer brièvement 
sur la touche Dièse. 

0 /10 : désactiver; 1 : activer.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Réglage d'une durée de pause
Au besoin, vous pouvez régler la durée de pause de la 
touche ; (fonction de pause à partir de la 2e posi-
tion de saisie) sur 1, 3 ou 6 secondes (par défaut à la 
livraison : 3 secondes).

º102
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction.

0...20 : 1 sec. ; 1 : 3 sec. ; 2 : 6 sec.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Modification du mode de numérotation
Vous pouvez choisir entre deux modes de 
numérotation :

º#Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Appuyer brièvement sur la touche Dièse. 

1 /2
1 : mode fréquence vocale
2 : mode de numérotation par impulsions 
sans flashing.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Le mode de numérotation est enregistré.
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Modification du mode de numérotation 
pendant la communication
Si le téléphone est en mode de numérotation par impul-
sions mais que vous voulez utiliser des fonctions néces-
sitant le mode fréquence vocale (par ex. l'interrogation 
à distance d'un répondeur), il est possible de changer de 
mode de numérotation au cours de la communication.

* Pendant la communication : appuyer briè-
vement sur la touche Etoile.

o Saisir les chiffres correspondant à la com-
mande à distance.

Lorsque vous raccrochez le combiné, le téléphone 
repasse dans le mode précédemment réglé.

Fonctionnement sur autocommutateurs 
privés

Saisie/Suppression d'indicatifs de sortie
Lorsque le téléphone est relié à un autocommutateur 
privé, il peut être nécessaire d'enregistrer des indicatifs 
de sortie à un ou plusieurs chiffres. Pour ces indicatifs, 
une pause entre les chiffres est enregistré automatique-
ment. Vous pouvez enregistrer 3 indicatifs de sortie au 
maximum.

º0Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction.
Si l'espace de mémoire ne contient pas 
d'indicatif de sortie, l'icône z s'affiche à 
l'écran. 
Si plusieurs indicatifs de sortie sont enregis-
trés, ils sont affichés les uns à la suite des 
autres ; l'indicatif dont vous pouvez modi-
fier les paramètres clignote.

La touche ; permet de passer d'un indicatif de sor-
tie à l'autre. Vous pouvez alors effectuer les opérations 
suivantes :

Suppression d'un indicatif de sortie :

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
Saisie d'un indicatif de sortie :

o Saisir un indicatif de sortie comportant de 1 
à 3 chiffres.
Saisie des indicatifs de sortie 
supplémentaires :

; o Appuyer sur la touche bis et saisir l'indicatif 
supplémentaire.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Touche de double appel ou de renvoi 
d'appel (sur autocommutateurs privés)
Au cours d'une communication externe, vous pouvez 
utiliser la fonction de double appel ou de renvoi d'appel. 
Pour ce faire, appuyez brièvement sur la touche de 
double appel º. 

La suite des commandes dépend de votre autocommu-
tateur. A la livraison, la durée de flashing (interruption) 
de 270 ms est programmée pour la touche de double 
appel selon les pays pour permettre l'utilisation de nou-
velles fonctionnalités des systèmes téléphoniques 
publics. Pour le raccordement aux autocommutateurs 
privés, il peut être nécessaire de modifier la durée de 
flashing (par ex. 600 ms). Au besoin, consultez le mode 
d'emploi de votre autocommutateur privé.

Réglage de la durée de flashing de la touche de 
double appel

º195
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction.

0...4
Saisir le préfixe correspondant à la durée de 
flashing souhaitée :
0 : 90 mst ; 1 : 120 ms ;
2 : 270 ms (réglage par défaut) ; 
3 : 375 ms ; 4 : 600 ms.

º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
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Utilisation des fonctionnalités 
supplémentaires proposées sur les 
systèmes téléphoniques publics
Si vous voulez utiliser des services dont l'activation se 
fait au moyen de la touche de double appel, assurez-
vous que la touche dispose de la durée de flashing adé-
quate.

Touche de double appel (sur systèmes 
téléphoniques publics)
Sur les systèmes téléphoniques publics, cette touche est 
nécessaire à l'utilisation de certains services complé-
mentaires.
Avant d'utiliser la touche de double appel, il convient de 
régler la durée de flashing correcte, en fonction du 
pays :
◆ Belgique, Pays-Bas, Suisse : 120 ms (code 1) ;
◆ France, Luxembourg, Portugal, Allemagne, Grèce : 

270 ms (code 2) ;
◆ autres pays européens : 90 ms (code 0).

Utilisation de la présentation de numéro
Si les conditions suivantes sont réunies, les numéros 
d'appel entrant : 
(a) s'affichent à l'écran, de même que 
(b) tous les appels entrants sont automatiquement 
enregistrés dans le journal des appels :
◆ Votre opérateur et celui de l'appelant proposent la 

fonction de présentation de numéro.
◆ L'appelant et vous-même avez (si nécessaire) 

demandé à bénéficier de ce service auprès de l'opé-
rateur compétent.

Si ces conditions sont réunies, mais qu'un appelant a 
supprimé la fonction de présentation du numéro avant 
l'appel, ---P--- apparaît à l'écran au lieu du numéro. Si, 
pour d'autres raisons (techniques), le numéro n'a pas été 
transmis, 
---0--- ou ---E--- apparaît à l'écran.
L'écran peut afficher jusqu'à 14 chiffres d'un numéro. 
Lorsque le numéro est trop long, seuls les 14 derniers 
chiffres sont affichés.

Journal des appels
Le journal des appels contient 50 numéros au maxi-
mum. Si un correspondant appelle plusieurs fois, son 
numéro n'est listé qu'une fois. Les appels répétés de ce 
type (99 maxi), sont affichés sous Informations supplé-
mentaires.
Ordre des éléments du journal : le dernier appel reçu 
est affiché en première position (position « 01 »). Les 
entrées précédentes se décalent d'une position à 
chaque nouvel appel, jusqu'à disparaître de la liste. Dans 
le journal des appels, vous pouvez :
◆ faire défiler les numéros d'appel affichés,
◆ consulter des informations supplémentaires :

(a) date et heure, si ces données sont transmises par 
le système, dans le cas contraire uniquement l'heure 
donnée par l'horloge du téléphone
(b) fréquence de réception d'un numéro d'appel 
entrant,

◆ effacer des numéros,
◆ composer directement un numéro d'appel affiché.

Affichage du journal des appels et composition 
d'un numéro
Si le journal contient des numéros qui n'ont pas encore 
été visualisés, la touche journal d'appels clignote. 
Vous pouvez consulter le journal d'appels, faire défiler 
les numéros qu'il contient, afficher les informations sup-
plémentaires pour un appel et rappeler directement un 
numéro :

. Appuyer sur la touche journal d'appels.
Le numéro du dernier appel reçu apparaît à 
l'écran. La position correspondante « 01 » 
est affichée à gauche du numéro d'appel. Si 
le numéro d'appel est trop long pour être 
affiché dans son intégralité, il est affiché en 
plusieurs parties. (Vous pouvez quitter le 
journal des appels à tout moment en 
appuyant sur ;.)

Faire défiler le journal des appels :
H...I Appuyer sur la touche d'avance ou de 

retour.
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Afficher des informations 
supplémentaires :

# Appuyer brièvement sur la touche Dièse.
La date et l'heure d'appel du numéro 
concerné s'affichent, ainsi que le nombre 
d'appels correspondant (à droite).

Retour au journal d'appels (affichage des 
numéros d'appel) :

# Appuyer à nouveau brièvement sur la 
touche Dièse.

Composer un numéro :
L Appuyer sur la touche Mains-Libres. 

Le numéro est composé après 2 sec. 
Décrocher le combiné pour converser avec 
l'interlocuteur avec le combiné.

Suppression des numéros du journal des appels

Suppression de tous les numéros à la fois

. Appuyer sur la touche journal d'appels.

º*º
Maintenir enfoncée la touche Enregistrer, 
appuyer brièvement sur la touche Etoile 
puis maintenir à nouveau enfoncée la 
touche Enregistrer.
Le journal d'appels est effacé.

Suppression d'un numéro

. Appuyer sur la touche journal d'appels.

H...I Faire défiler la liste jusqu'au numéro à effa-
cer.

ººMaintenir enfoncée la touche Enregistrer à 
deux reprises. Le numéro est effacé.

Activation/Désactivation de l'affichage des 
préfixes locaux
Vous pouvez paramétrer votre téléphone de manière à 
ce que, lorsqu'un appel entrant est signalé, le préfixe 
local ne soit pas affiché. Ceci peut être utile par exemple 
lorsque vous ne voyez pas les derniers chiffres d'un 
numéro d'appel long sur l'écran. 
Vous pouvez désactiver l'affichage de 2 préfixes locaux 
(jusqu'à 5 chiffres chacun).

º4Maintenir enfoncée la touche Enregistrer. 
Introduire la fonction.
Si l'espace de mémoire est vide, l'icône z 
s'affiche à l'écran. 
Si les deux espaces de mémoire 
contiennent un numéro, ceux-ci sont affi-
chés l'un à côté de l'autre ; le numéro dont 
vous pouvez modifier les paramètres 
clignote.

La touche ; permet de passer d'un 
espace de mémoire à l'autre. Vous pouvez 
alors effectuer les opérations suivantes :

Suppression d'un numéro :
º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.

Saisie d'un numéro :
o Saisir un numéro de un à cinq chiffres.

Saisie d'un préfixe supplémentaire :
; o Appuyer sur la touche bis et saisir le préfixe 

supplémentaire.
º Maintenir enfoncée la touche Enregistrer.
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Annexe

Entretien
Pour nettoyer l'appareil, utilisez uniquement un chiffon 
légèrement humecté ou antistatique ; n'utilisez jamais 
de chiffon sec (risque de charge et de décharge électros-
tatiques) ou de détergent agressif.

En cas de mauvais fonctionnement de votre 
téléphone
Absence de signal acoustique : le volume de la sonne-
rie est peut-être réglé sur 0.
Pas de tonalité quand vous décrochez le combiné : 
le cordon de raccordement est-il bien enfiché dans 
le téléphone et/ou dans la prise téléphone ?
La tonalité est audible mais la numérotation ne fonc-
tionne pas : le raccordement est correct. Le mode de 
numérotation réglé est-il le bon (voir p. 8) ?
Uniquement sur les autocommutateurs : pas de 
connexion ou connexion incorrecte après numérota-
tion à partir de la mémoire (par ex. rappel, numéro 
abrégé) : programmer l'indicatif de sortie.
Votre interlocuteur ne vous entend pas : le mode 
secret est-il activé ? Appuyer une nouvelle fois sur la 
touche J. Le connecteur du cordon du combiné 
est-il correctement enclenché ?

La touche de double appel ne fonctionne pas : 
régler la durée de flashing adéquate.
Le numéro de l'appelant et le journal des appels ne 
s'affichent pas : la présentation du numéro peut-elle 
être utilisée (voir p. 10) ?

Interlocuteurs
En cas de problème d'utilisation concernant le raccorde-
ment au système de communication et la connexion 
analogique, adressez-vous à l'opérateur compétent ou à 
votre revendeur.

Assistance Service  Clients
Vous avez des questions ? En temps que client Gigaset, 
vous pouvez profiter d’un large éventail de services. 
Vous pouvez trouver de l’aide rapidement dans ce 
manuel d’utilisation et dans les pages services de 
notre site internet Gigaset. 
Merci de bien vouloir enregistrer votre téléphone  après 
l’achat sur 
www.gigaset.com/be/fr/service ou
www.gigaset.com/be/nl/service ce qui nous permettra 
de vous fournir le meilleur support pour toute question 
et d’assurer le service après-vente. Votre profil person-
nel vous permet de contacter notre service clients par 
mail.
Sur notre site, mis à jour en permanence, vous pourrez 
trouver :
Des informations complètes sur nos produits
Questions Fréquement Posées
Recherche par mot clé afin de trouver les sujets rapide-
ment
La compatibilité entre les produits Gigaset
Comparateur produits: Compare les caractéristiques 
entre plusieurs produits
Téléchargement des notices et de mises à jour logicielles
Formulaire de contact au service clients
Nos conseillés clients sont disponibles par téléphones 
pour les questions les plus avancées.
Si nécessaire – pour toute réparation ou demandes rela-
tives à la garantie :
078156679
Tarif en fonction de la ligne dont l’appel est originaire 
ainsi que de la tranche horaire.
Veuillez noter que les produits Gigaset font l'objet d'une 
certification officielle obtenue de l'autorité afférente et 
en conformité avec les conditions spécifiques de réseau 
du pays concerné. Ces conditions spécifiques de réseau 
sont multiples et différentes d'un pays à l'autre. Nonobs-
tant les droits légaux du consommateur, les conditions 
générales et spécifiques d'utilisation, de service après-
vente, d'échange du produit sont donc limitées au pays 
de destination de ce produit. L'information du pays de 
destination est indiquée sur un des cotés de la boîte 
principale.

http://www.gigaset.com/be/fr/service
http://www.gigaset.com/be/nl/service
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Afin d'utiliser la garantie, l'acheteur du produit est invité 
à soumettre un reçu prouvant la date d'achat (date 
depuis laquelle la période de garantie débute) et le type 
du produit acheté.

Homologation
Cet appareil est destiné au réseau téléphonique analo-
gique en Belgique.
Les spécificités nationales sont prises en compte.
Par la présente, la société Gigaset Communications 
GmbH déclare que cet appareil est conforme aux exi-
gences fondamentales et autres dispositions appli-
cables de la directive 2014/30/EU et 2014/35/EU.
Vous trouverez une reproduction de la déclaration de 
conformité d'après la directive 2014/30/EU et 
2014/35/EU sur Internet à l'adresse :
www.gigaset.com/docs

http://www.gigaset.com/docs
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Beknopt overzicht Gigaset 5040 

Toetsen
1 Naamtoetsen
2 Toets automatisch beantwoorden*
3 Sterretjetoets / toets voor bewegingssensor*
4 Hekje-toets / blokkeertoets*
5 Ruggespraaktoets / geheugentoets*
6 Luidsprekertoets (handsfree)
7 Toets voor ‘microfoon uit’ (mute)
8 Nummerherhalingstoets
9 Toets voor bellerslijst / optische weergave inkomen-

de oproepen
10 Toets harder / vooruit
11 Toets zachter / terug

* Toetsen kunnen dubbel zijn geprogrammeerd. Om 
een functie op te roepen die met een sterretje is gemar-
keerd: toets ten minste één seconde ingedrukt houden. 
Wanneer de functie is ingeschakeld, hoort u een beves-
tigingstoon. Het bijbehorende symbool wordt op het 
display weergegeven (zie "Displaysymbolen").

Display
Om het display optimaal te kunnen aflezen, kunt u dit 
kantelen in een hoek van 0° - 60°.

Displaysymbolen

œ Programmeermodus ingeschakeld
{ Toestel geblokkeerd
ƒ VasteOproep (snelkiestoets) ingeschakeld
~ Microfoon uitgeschakeld
} Luidspreker ingeschakeld
› Deelnemer met weergegeven telefoon-

nummer in bellerslijst heeft meerdere keren 
gebeld

‰ Aangesloten op lichtnet
Œ Ingeschakeld: bewegingssensor ingescha-

keld
Knippert: bewegingssensor en automati-
sche oproepbeantwoording ingeschakeld

0 – 9 Telefoonnummer
00:00 Gespreksduur
o Cursorpositie tijdens instellen (bijvoorbeeld 

volume)
u Ruggespraaktoets ingedrukt
P Pauze
--- Klaar voor gebruik
z Geen geheugeninhoud
zzzz Bij een oproeppoging: toestel geblokkeerd

Bij toonkiezen:

n Sterretje-toets* ingedrukt

- Hekje-toets # ingedrukt

Verlichting van toetsen en display
Alle toetsen en het display worden verlicht
◆ als een oproep binnenkomt, 
◆ als u een toets indrukt,
◆ als u de hoorn opneemt,
◆ als u het toestel nadert en de bewegingssensor is 

ingeschakeld (zie pagina 6).

2 3 4 5 6 7

8

1

Bewegingssensor

9

10

11

Display
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Bewegingssensor
De bewegingssensor herkent u als u in de buurt van het 
toestel komt. De toetsen en het display worden verlicht. 
Een oproep wordt automatisch met handsfree beant-
woord. 
Voorwaarde: de beller is opgeslagen onder een naam-
toets en de functie "Automatisch beantwoorden" is 
ingeschakeld (zie pagina 6).
Let op: u beëindigt een automatisch beantwoord 
gesprek op dezelfde wijze als een gesprek dat u via de 
handsfree-functie voert (zie pagina 4).

Belangrijke telefoonnummers onder 
naamtoetsen opslaan
Voor een snelle toegang tot belangrijke telefoonnum-
mers kunt u tot 6 nummers opslaan onder de naamtoet-
sen. 
U kunt de naamtoetsen van een bijbehorend opschrift 
voorzien (zie pagina 5). Het nummer van de deelnemer 
moet volledig (inclusief netnummer) worden opgesla-
gen.

Duidelijke weergave van inkomende gemiste 
oproepen
De Gigaset 5040 geeft inkomende oproepen ook 
optisch weer: 
◆ De naamtoets knippert als de beller onder de toets is 

opgeslagen (zie pagina 5).
◆ De toets Bellerslijst knippert als de beller niet onder 

een van de naamtoetsen is opgeslagen (zie 
pagina 10).

◆ Het telefoonnummer wordt in het display weergege-
ven als NummerWeergave is ingeschakeld (zie 
pagina 10). 

Bovendien heeft u snel toegang tot oproepen die tij-
dens uw afwezigheid zijn binnengekomen:
◆ De naamtoets licht op als de beller onder de toets is 

opgeslagen.
◆ De toets Bellerslijst licht op als de beller niet onder 

een van de naamtoetsen is opgeslagen. U kunt door 
de lijst met alle gemiste oproepen bladeren.

Veiligheidsinstructies
Houd bij het plaatsen, aansluiten en bedienen van de 
telefoon altijd rekening met de volgende voorschriften:
◆ Gebruik alleen de bij het toestel geleverde stekkers 

en snoeren!
◆ Sluit het aansluitsnoer alleen aan op de daarvoor 

bestemde aansluiting/connector.
◆ Sluit alleen goedgekeurde accessoires aan.
◆ Zorg ervoor dat er niemand over de kabels kan strui-

kelen!
◆ Plaats het toestel op een stevige ondergrond!
◆ Gebruik het toestel niet in een vochtige ruimte zoals 

de douche- of badkamer. Het toestel is niet spatwa-
terdicht.

◆ Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen, 
directe zonnestraling of andere elektrische appara-
tuur.

◆ Stel het toestel niet bloot aan vocht, stof, agressieve 
vloeistoffen en dampen.

◆ Open het toestel nooit zelf!
◆ Steek geen spitse en metalen voorwerpen in de aan-

sluitingen!
◆ Til het toestel nooit op aan de snoeren!
◆ Draag uw Gigaset 5040 alleen inclusief de gebruiks-

aanwijzing over aan andere gebruiker.

Elektrische en elektronische producten mogen niet bij 
het huisvuil worden aangeboden maar dienen naar 
speciale inzamelingscentra te worden gebracht die 

zijn bepaald door de overheid of plaatselijke autoriteiten..
Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak op het product 
betekent dat het product valt onder Europese richtlijn 
2012/19/EU.
De juiste manier van weggooien en afzonderlijke inzameling 
van uw oude apparaat helpt mogelijke negatieve consequen-
ties voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorko-
men. Het is een eerste vereiste voor hergebruik en recycling 
van tweedehandse elektrische en elektronische apparaten.
Voor meer informatie over het weggooien van uw oude appa-
raat, dient u contact op te nemen met uw gemeente, afvalver-
werkingsbedrijf of de winkel waar u het product heeft gekocht.
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Telefoon in gebruik nemen

Aanbevelingen voor het plaatsen van het 
toestel
◆ Stel het toestel niet bloot aan zonnestraling of 

andere warmtebronnen.
◆ Bedrijfstemperatuur tussen +5°C et +40°C.
◆ Houd tussen het toestel en zendontvangers zoals 

draagbare telefoons, zendapparatuur en tv-toestel-
len, een afstand van minimaal één meter aan.
Het telefoongesprek kan anders negatief worden 
beïnvloed.

◆ Plaats het toestel niet in stoffige ruimten; dit komt de 
levensduur van het toestel niet ten goede.

◆ Neem het toestel af met een vochtige of antistatische 
doek. Gebruik nooit een droge doek (gevaar van 
elektrostatische oplading en ontlading) of agressieve 
reinigingsmiddelen!

◆ Op bepaalde meubelen kunnen onderdelen van het 
toestel (bijvoorbeeld de voetjes) ongewenste sporen 
achterlaten.

Aansluiten
Steek het korte uiteinde van het spiraalsnoer in de aan-
sluiting van de hoorn en sluit het lange uiteinde aan op 
de aansluiting aan de onderzijde van het toestel die met 
a is gemarkeerd. Steek het ene uiteinde van het 
telefoonsnoer in de wandaansluiting en het andere uit-
einde in de aansluiting met de markering Y aan de 
onderzijde van het toestel. Sluit de kabel van de 
netadapter aan op de hiervoor bedoelde aansluiting 
aan de onderzijde van het toestel en steek de netadap-
ter in een stopcontact. Hiermee is uw toestel gereed 
voor gebruik.

Als het toestel niet aangesloten is op het lichtnet functi-
oneert de verlichting van het display en de toetsen niet, 
met uitzondering van de luidsprekertoets.

Interne klok instellen

º3Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten. De momenteel ingesteld tijd wordt 
weergegeven in 24-uursmodus (bij leve-
ring: 00:00).

o Juiste tijd in uren <hh> en minuten <mm> 
invoeren (24-uursmodus).

º3Geheugentoets lang indrukken.
Als het instellen is gelukt, hoort u een positieve bevesti-
gingstoon.
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Telefoneren

Telefoonnummer kiezen

c oHoorn opnemen, telefoonnummer kiezen.
óf

o L Telefoonnummer kiezen, luidsprekertoets 
indrukken. Na een vertraging van 2 secon-
den wordt het nummer gekozen. 

c Hoorn opnemen als u via de hoorn wilt 
spreken.

Verkeerd ingevoerde cijfers kunt u wissen met I en 
vervolgens opnieuw invoeren. Door het opnemen resp. 
neerleggen van de hoorn breekt u de procedure af.
Cijfers na de 14e positie worden op het display van 
rechts naar links verschoven. Met ; kunt u bij het 
kiezen na de 2e positie kiespauzes invoegen.

Telefoonnummer kiezen met naamtoetsen, zie 
“Naamtoetsen gebruiken“.

Telefoonnummer uit de bellerslijst kiezen (pagina 10).

Handsfree inschakelen/uitschakelen
Met dit telefoontoestel kunt u ook telefoneren (hands-
free) of instellingen invoeren als de hoorn op het toestel 
ligt. De optimale afstand tot de microfoon tijdens het 
spreken bedraagt circa 50 cm.
Als de functie Handsfree-telefoneren ingeschakeld is, 
knippert de luidsprekertoets.
◆ Inschakelen tijdens het gesprek via de hoorn:

L + aBij ingedrukte luidsprekertoets de hoorn 
neerleggen.

◆ Inschakelen vóór kiezen van telefoonnummer:

L Vóór het kiezen: luidsprekertoets indrukken 
tot u de kiestoon hoort.

Handsfree telefoneren uitschakelen 
c Tijdens het gesprek de hoorn opnemen.
óf

L Luidsprekertoets indrukken.

Gesprek via de handsfree-functie beëindigen

L Luidsprekertoets indrukken.
óf

ca Hoorn opnemen en weer terug op het toe-
stel leggen.

Nummerherhaling
De laatste 5 gekozen nummers (max. 12 posities) wor-
den automatisch opgeslagen. U kunt deze nummers 
oproepen uit de nummerherhalingslijst en nogmaals 
laten kiezen.

Het laatst gekozen telefoonnummer opnieuw 
kiezen

c;Hoorn opnemen, nummerherhalingstoets 
indrukken. Het als laatste gekozen nummer 
wordt direct gekozen.

Kiezen uit de nummerherhalingslijst

; Bij opgelegde hoorn: nummerherhalings-
toets indrukken.

Het als laatste gekozen telefoonnummer wordt weerge-
geven (met ; kunt u de nummerherhalingslijst op 
elk gewenst moment sluiten).

H...I Met Vooruit-/Terug-toets naar het 
gewenste telefoonnummer in de lijst blade-
ren.

L Luidsprekertoets indrukken. 
Na 2 seconden wordt het nummer gekozen.

c Hoorn opnemen als u via de hoorn wilt 
spreken.
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Naamtoetsen gebruiken
U kunt maximaal 6 telefoonnummers onder naamtoet-
sen opslaan, die u vervolgens van de naam van de deel-
nemer kunt voorzien. 
U moet het volledige telefoonnummer invoeren, inclu-
sief netnummer. Dit geldt ook voor lokale telefoonnum-
mers. 

Naamtoetsen programmeren

o Nummer inclusief netnummer invoeren.

- Gewenste naamtoets lang indrukken.
Het nummer wordt opgeslagen.
U kunt maximaal 32 cijfers invoeren. Cijfers na de14e 
positie worden op het display van rechts naar links ver-
schoven.

Labels voor naamtoetsen
Naamtoetsen van een opschrift voorzien:
1 Haal de afdekking van de toets af.
2 Neem een naamplaatje van het voorgedrukte blad 

en schrijf de gewenste naam op het naamplaatje.
3 Plaats het naamplaatje op de toets en breng de af-

dekking opnieuw aan.

Kiezen met de naamtoetsen

- Naamtoets van de gewenste deelnemer 
indrukken. Na een vertraging van 2 secon-
den wordt het nummer gekozen.
Gesprek voeren via de handsfree-functie.

óf

c Hoorn opnemen als u via de hoorn wilt 
spreken.

Oproep beantwoorden met een naamtoets
Een naamtoets knippert als u een oproep ontvangt die 
onder deze toets is opgeslagen.

Automatisch beantwoorden
Loop naar het toestel. De oproep wordt 
automatisch met handsfree beantwoord.

Voorwaarde: de bewegingssensor en de automatisch 
beantwoording van oproepen zijn ingeschakeld (zie 
„Bewegingssensor inschakelen/uitschakelen“ op 
pagina 6) en „Automatisch beantwoorden inschakelen/
uitschakelen“ op pagina 6).
Let op: u beëindigt een automatisch beantwoord 
gesprek op dezelfde wijze als een gesprek dat u via de 
handsfree-functie voert (zie pagina 4).

Als het automatisch beantwoorden van oproepen niet 
ingeschakeld is:

- Naamtoets indrukken als de beller is opge-
slagen onder een toets en deze naamtoets 
knippert.

óf

L Luidsprekertoets indrukken om handsfree 
te telefoneren.

óf

c Hoorn opnemen als u via de hoorn wilt 
spreken.
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Terugbellen met de naamtoetsen
Een naamtoets licht op als u een oproep ontvangt die 
onder deze toets is opgeslagen.

- -
Naamtoets 2 x indrukken. Na een vertra-
ging van 2 seconden wordt het nummer 
gekozen. 

c Hoorn opnemen als u via de hoorn wilt 
spreken.

óf

- Naamtoets een keer indrukken. De toets 
dooft zonder dat er een terugbeloproep tot 
stand wordt gebracht.

Toestel instellen
Verschillende instellingen van het toestel dient u door 
het lang indrukken van de programmeertoets º af 
te sluiten om deze in het geheugen op te slaan. 

Om het invoeren van gegevens te onderbreken zonder 
op te slaan (bijvoorbeeld bij verkeerde invoer), legt u de 
hoorn neer als deze is opgenomen, resp. neemt u hem 
op als hij op het toestel ligt. De oorspronkelijke instel-
ling blijft behouden.

Bewegingssensor inschakelen/uitschakelen
De bewegingssensor herkent wanneer u het toestel 
nadert en schakelt de display- en toetsenverlichting in. 

* Toets voor bewegingssensor lang indruk-
ken voor inschakelen/uitschakelen.

Als de bewegingssensor is ingeschakeld, wordt het sym-
bool Œ op het display weergegeven.

Automatisch beantwoorden inschakelen/
uitschakelen
Een inkomende oproep van een nummer dat onder een 
naamtoets is opgeslagen, wordt automatisch beant-
woord door de handsfree-functie zodra u het toestel 
benadert. Voorwaarde: de bewegingssensor is inge-

schakeld en het nummer is correct (inclusief netnum-
mer) onder de naamtoets opgeslagen (zie pagina 5).
Let op: u beëindigt een automatisch beantwoord 
gesprek op dezelfde wijze als een gesprek dat u via de 
handsfree-functie voert (zie pagina 4).

1 Toets voor automatisch beantwoorden van 
oproepen lang indrukken om de functie in 
of uit te schakelen.

Als de functie Automatisch beantwoorden ingescha-
keld is, knippert het symbool voor de bewegingssensor 
in het display (Œ).

Volume van oproepsignaal instellen
Voor het oproepsignaal heeft u de keuze uit 4 volume-
niveaus (standaardinstelling: niveau 4). Als het oproep-
signaal is uitgeschakeld, worden inkomende oproepen 
alleen gesignaleerd op het display en door het knippe-
ren van de toets Bellerslijst.

Instellen in de rusttoestand van het toestel:

º5Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten. 

H...I Met harder-/zachter-toets het volume 
instellen.

º Geheugentoets lang indrukken.

Instellen terwijl het toestel overgaat:
Vóór het opnemen van de hoorn op H...I drukken. 

De als laatste ingestelde waarde wordt opgeslagen.

Frequentie van het belsignaal instellen
Voor de frequentie (snelheid) van het belsignaal heeft u 
de keuze uit 3 niveaus (standaardinstelling: niveau 1).

º6Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten. 

1...3Op één van de toetsen 1... 3 drukken:
1: laagste frequentie;
3: hoogste frequentie.

º Geheugentoets lang indrukken.
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Melodie van het belsignaal instellen
Voor het belsignaal heeft u de keuze uit 10 verschillende 
melodieën (standaardinstelling: melodie 9 ).

Instellen in de rusttoestand van het toestel:

º7Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten. 

0  ...  9
Op één van de toetsen 0...9 drukken.

º Geheugentoets lang indrukken.

Instellen terwijl het toestel overgaat:

0...9Op één van de toetsen 0...9 drukken.

Volume van de hoorn instellen
Voor het volume van de hoorn heeft u de keuze uit 3 
niveaus (standaardinstelling: niveau 1). 
Na het opnemen van de hoorn op H...I drukken.

De als laatste ingestelde waarde wordt opgeslagen.

Microfoon uitschakelen (mute)
U kunt de hoorn en microfoon van het toestel uitschake-
len, uw gesprekspartner hoort u dan niet meer.

J Tijdens het gesprek: toets ’Microfoon uit’ 
indrukken. Opnieuw inschakelen: toets 
opnieuw indrukken.

Wachtmuziek uit-/inschakelen
U kunt de wachtmuziek voor de mute-stand inschake-
len en uitschakelen (standaardinstelling: aan).

º19#
Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten. Hekjetoets kort indrukken.

0/10: uitschakelen; 1: inschakelen.

º Geheugentoets lang indrukken.

Volume van de luidspreker instellen
Tijdens het handsfree telefoneren kunt u het volume in 
7 niveaus instellen en opslaan (standaardinstelling: 1).

H...I Met volumetoetsen het volume instellen.

Telefoonblokkering inschakelen/
uitschakelen
Het toestel kan worden geblokkeerd zodat er geen 
nummers kunnen worden gekozen (met uitzondering 
van een ingesteld nummer voor de functie Vaste-
Oproep). Inkomende oproepen kunnen gewoon wor-
den beantwoord. 

# Toets Blokkeren lang indrukken.
Door de toets opnieuw in te drukken, wordt 
de blokkering weer uitgeschakeld.

Als het toestel is geblokkeerd, verschijnt in het display 
het symbool {.

VasteOproep (direct kiezen)
Als er voor VasteOproep een nummer is ingesteld, wordt 
dit alleen bij geblokkeerd toestel na het opnemen van 
de hoorn (of het indrukken van de luidsprekertoets) en 
het indrukken van een willekeurige toets automatisch 
gekozen (behalve het lang indrukken van #). Het 
toestel is geblokkeerd voor het kiezen van andere tele-
foonnummers, inkomende oproepen kunnen wel 
gewoon worden beantwoord.

º8Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten.

o Telefoonnummer voor direct kiezen invoe-
ren (max. 32 cijfers). 

º Geheugentoets lang indrukken.
Als de functie VasteOproep en Toetsblokkering zijn 
ingeschakeld, ziet u in het display de symbolen ƒ en 
{.
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VasteOproep uitschakelen
De functie VasteOproep wordt uitgeschakeld zodra u de 
toetsblokkering uitschakelt.

Telefoonnummer voor VasteOproep verwijderen

º1252
Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten.

º Geheugentoets lang indrukken.

Weergave van de gespreksduur in-/
uitschakelen
Het toestel kan de gespreksduur bij benadering op het 
display weergeven (max. 99 min. 59 sec., instelling bij 
levering: ingeschakeld). Als de weergave van de 
gespreksduur is ingeschakeld, wordt de tijdweergave 8 
seconden na het kiezen van het laatste cijfer gestart.
º18#

Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten. Hekjetoets kort indrukken. 

0 /10: uitschakelen; 1: inschakelen.

º Geheugentoets lang indrukken.

Pauzetijd instellen
Zo nodig kunt u de pauzetijd van de toets; (pauze-
functie vanaf 2e invoerpositie) veranderen in 1, 3 of 6 
seconden (standaardinstelling: 3 seconden).

º102
Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten.

0...20: 1 sec.; 1: 3 sec.; 2: 6 sec.

º Geheugentoets lang indrukken.

Andere kiesmethode instellen
U kunt kiezen uit twee kiesmethoden:

º#Geheugentoets lang indrukken. Hekjetoets 
kort indrukken. 

1 /2
1: Toonkiezen
2: Impulskiezen zonder flash.

º Geheugentoets lang indrukken. 
De kiesmethode wordt opgeslagen.

Andere kiesmethode instellen tijdens een 
verbinding
Als het toestel is ingesteld op impulskiezen en u functies 
wilt gebruiken waarvoor toonkiezen is vereist (bijvoor-
beeld een antwoordapparaat op afstand beluisteren), 
kunt u tijdens de verbinding de kiesmethode wijzigen.

* Bij bestaande verbinding: sterretjetoets 
kort indrukken.

o Cijfers voor bediening op afstand/data-
transmissie invoeren.

Door de hoorn neer te leggen, wordt de originele kies-
methode weer ingesteld.



Gigaset 5040 / BEL-nl / A30350-M211-E101-7-3F19 / bigButton_nl.fm / 30.03.2016

9
nl

Gebruik achter een huiscentrales

Netlijncodes invoeren/verwijderen
Als u uw toestel gebruikt in combinatie met een huis-
centrale, dan dient u wellicht één of meerdere netlijnco-
des te programmeren. Door middel van de netlijncode 
wordt automatisch een kiespauze ingevoegd. U kunt 
maximaal 3 netlijncodes opslaan.

º0Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten.
Als op een geheugenlocatie geen netlijn-
code is ingesteld, verschijnt op het display 
z. 

Als er meerdere netlijncodes zijn opgesla-
gen, dan worden deze naast elkaar weerge-
geven; de netlijncode die u kunt bewerken, 
knippert. 

Met; kunt u tussen de weergegeven 
netlijncodes wisselen om ze als volgt te 
bewerken:

Netlijncode verwijderen:
º Geheugentoets lang indrukken.

Netlijncode invoeren:
o Netlijncode van één tot drie cijfers invoe-

ren.

Meer netlijncodes invoeren:
; o Nummerherhalingstoets indrukken, vol-

gende netlijncode invoeren.
º Geheugentoets lang indrukken.

Ruggespraaktoets (achter huiscentrales)
U kunt tijdens een extern gesprek ruggespraak houden 
of een gesprek doorverbinden. Druk hiervoor kort op de 
Ruggespraaktoets º.

Zie voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van uw 
telefooncentrale. Bij levering is de ruggespraakfunctie 
ingesteld op een flashtijd (onderbrekingstijd) van 
120 ms voor het gebruik van nieuwe diensten in open-

bare telefoonsystemen. Het is mogelijk dat bij aanslui-
ting op een huiscentrale de flashtijd moet worden ver-
anderd (bijvoorbeeld in 600 ms) Zie hiervoor ook de 
gebruiksaanwijzing van uw telefooncentrale.

Flashtijd van de ruggespraaktoets instellen

º195
Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten.

0...4
Gewenste flashcode invoeren:
0: 90 ms ;
1: 120 ms (standaardinstelling);
2: 270 ms;
3: 375 ms;
4: 600 ms.

º Geheugentoets lang indrukken.

Functies voor extra diensten van het 
openbare telefoonnet gebruiken
Als u diensten wilt gebruiken die u moet inschakelen 
met de ruggespraaktoets, controleer dan eerst of de 
juiste flashtijd is ingesteld voor de toets.

Ruggespraaktoets (op openbare 
telefooncentrales)
In het openbare telefoonnet wordt deze toets soms 
gebruikt voor het activeren van bepaalde extra dien-
sten.
Afhankelijk van het land dient u de juiste flashtijd in te 
stellen:
◆ België, Nederland, Zwitserland  120 ms (code 1)
◆ Frankrijk, Luxemburg, Portugal, Duitsland, Grieken-

land: 270 ms (code 2)
◆ overige Europese landen: 90 ms (code 0).
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NummerWeergave gebruiken
Als wordt voldaan aan de onderstaande voorwaarden 
worden de telefoonnummers van inkomende oproepen 
(a) op het display weergegeven en 
(b) alle inkomende oproepen automatisch opgeslagen 
in een bellerslijst:
◆ Zowel de netwerkprovider als de beller hebben 

NummerWeergave (CLIP) niet onderdrukt.
◆ U heeft deze service aangevraagd bij de desbetref-

fende netwerkprovider (indien nodig).
Als aan deze voorwaarden is voldaan, maar een beller 
heeft NummerWeergave voor de oproep onderdrukt, 
dan ziet u in plaats van het telefoonnummer ---P---. 
in het display. Als het nummer om andere (technische) 
redenen niet kon worden meegestuurd, ziet u ---0---
of ---E--- op het display.
Op het display kunnen maximaal 14 cijfers van een tele-
foonnummer worden weergegeven. Bij langere tele-
foonnummers worden de laatste 14 cijfers weergege-
ven.

Bellerslijst
In de bellerslijst kunnen maximaal 150 vermeldingen 
worden opgeslagen. Als een beller meerdere keren belt, 
wordt er geen nieuwe vermelding aangemaakt. Er kun-
nen 99 meervoudige oproepen worden weergegeven in 
de vorm van extra informatie.
Volgorde van de vermeldingen in de lijst: de nieuwste 
oproep wordt op de eerste positie weergegeven (positie 
01). Na elke nieuw telefoonnummer worden oudere ver-
meldingen naar beneden verschoven, totdat ze uit de 
lijst worden gewist. U kunt de bellerslijst als volgt 
gebruiken:
◆ door de weergegeven telefoonnummers bladeren,
◆ extra informatie opvragen:

(a) datum en tijd, als deze worden verzonden door 
het telefoonnet, anders alleen de tijd volgens de 
interne klok van het toestel
(b) frequentie van een ingekomen telefoonnummer,

◆ vermeldingen wissen,
◆ een weergegeven telefoonnummer direct kiezen.

Bellerslijst weergeven en telefoonnummer 
kiezen
Als er vermeldingen in de bellerslijst staan die u nog niet 
heeft bekeken, dan knippert de toets Bellerslijst. 
U kunt de bellerslijst openen, in de vermeldingen blade-
ren, extra informatie laten weergeven bij een oproep en 
direct terugbellen:

. Toets Bellerslijst indrukken.
In het display wordt het telefoonnummer 
van de als laatste ontvangen oproep weer-
gegeven. Links naast het telefoonnummer 
staat de bijbehorende positie ’01’. Als het 
nummer te lang is om volledig te worden 
weergegeven, wordt het in meerdere stap-
pen weergegeven (met ; kunt u de 
bellerslijst op elk gewenst moment sluiten).
Bladeren in de oproeplijst:

H...I Op omhoog- of omlaag-toets drukken.
Extra informatie weergeven:

# Hekjetoets kort indrukken.
Datum en tijd van de weergegeven vermel-
ding en het aantal oproepen (rechts) wor-
den weergegeven.
Terug naar oproeplijst (NummerWeer-
gave):

# Hekjetoets opnieuw kort indrukken.
Telefoonnummer kiezen:

L Handsfree-toets indrukken. 
Na 2 seconden wordt het nummer gekozen. 
Hoorn opnemen als u via de hoorn wilt 
spreken.
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Vermeldingen uit bellerslijst verwijderen

Alle vermeldingen tegelijkertijd verwij-
deren

. Toets Bellerslijst indrukken.

º*º
Geheugentoets lang, sterretjetoets kort en 
geheugentoets nogmaals lang indrukken. 
De bellerslijst wordt gewist.
Afzonderlijke vermeldingen verwijderen

. Toets Bellerslijst indrukken.

H...I Naar de gewenste vermelding bladeren.

ººGeheugentoets 2 x lang indrukken.
De vermelding is gewist.

Weergave van netnummers in-/
uitschakelen
U kunt het toestel zo instellen dat het netnummer bij 
inkomende oproepen niet wordt weergegeven. Dit kan 
bijvoorbeeld handig zijn als u de laatste cijfers van een 
lang telefoonnummer niet kunt zien op het display. 
Voor 2 netnummers (elk maximaal 5 cijfers) kunt u de 
weergave uitschakelen.

º4Geheugentoets lang indrukken. Functie 
starten.
Als op een geheugenlocatie geen nummer 
is ingesteld, verschijnt op het display z. 
Als beide geheugenposities in gebruik zijn, 
worden deze naast elkaar weergegeven; de 
geheugenpositie die kan worden bewerkt, 
knippert.

Met ; kunt u tussen de weergegeven 
geheugenpositie wisselen om deze als 
volgt te bewerken:

Nummer verwijderen:
º Geheugentoets lang indrukken.

Nummer invoeren:
o Nummer van een tot vijf cijfers invoeren.

Andere netnummer invoeren:
; o Nummerherhalingstoets indrukken, vol-

gende nummer invoeren.
º Geheugentoets lang indrukken.

Bijlage

Onderhoud
Neem het toestel regelmatig af met een vochtige of 
antistatische doek. Gebruik nooit een droge doek 
(gevaar van elektrostatische oplading en ontlading) of 
agressieve reinigingsmiddelen!

Problemen tijdens het gebruik van uw 
toestel
Geen signaaltoon: het volume van het oproepsignaal 
is wellicht ingesteld op 0.
U neemt de hoorn op, maar hoort geen kiestoon: is 
het aansluitsnoer goed aangesloten op het toestel en 
op de telefoonaansluiting?
U hoort de kiestoon, maar het toestel kiest niet: de 
aansluiting functioneert goed. Is de kiesmethode goed 
ingesteld (zie pagina 8)?
Alleen bij telefooncentrales: geen of verkeerde ver-
binding bij het kiezen uit geheugen (bijvoorbeeld 
nummerherhaling, snelkiezen): netlijncode program-
meren.
Uw gesprekspartner hoort u niet: toets ’Microfoon uit’ 
J ingedrukt? Toets nogmaals indrukken. Is de stek-
ker van het hoornsnoer juist aangesloten?

Ruggespraaktoets functioneert niet: juiste flashtijd 
instellen.
Het telefoonnummer van de beller en de oproeplijst 
worden niet weergegeven: kan de functie Nummer-
Weergave worden gebruikt (zie pagina 10)?
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Klantenservice
Als er bij het aansluiten op het telefoonnetwerk proble-
men optreden, kunt u contact opnemen met uw net-
werkprovider of dealer.

Goedkeuring
Dit apparaat is geschikt voor een analoge aansluiting op 
het Belgische telefoonnetwerk.
Er is rekening gehouden met de landspecifieke eigen-
schappen.
Gigaset Communications GmbH verklaart dat dit appa-
raat voldoet aan de fundamentele vereisten en andere 
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU en 
2014/35/EU.
Voor een kopie van de Verklaring van Conformiteit met 
2014/30/EU en 2014/35/EU, ga naar:
www.gigaset.com/docs

Klantenservice
Heeft u vragen? Als Gigaset-klant profiteert u van ons 
omvangrijke service-aanbod. Snelle ondersteuning 
vindt u in deze gebruiksaanwijzing en op de service-
pagina van ons Gigaset Online Portal.
Registreer uw Gigaset-telefoon direct na aankoop onder 
www.gigaset.com/be/nl/service of
www.gigaset.com/be/fr/service. 
Op die manier kunnen wij u sneller helpen bij vragen of 
garantiekwesties.
In uw eigen, met wachtwoord beveiligde pagina kunt u 
uw persoonlijke gegevens beheren en per e-mail con-
tact opnemen met onze Klantenservice 
In onze altijd actuele online-service vindt u:
Uitgebreide informatie over onze producten
Een overzicht van veelgestelde vragen en antwoorden
Trefwoorden voor het snel opzoeken van onderwerpen
Compatibiliteitsdatabase: U kunt hier controleren, welk 
basisstation en welke handset u samen kunt gebruiken
Technische productvergelijker: vergelijk de productei-
genschappen van verschillende producten met elkaar
Downloaden van gebruiksaanwijzingen en de laatste 
software-updates

E-mail contact met onze Klantenservice
Voor gedetailleerde vragen of persoonlijke ondersteu-
ning kunt u telefonisch contact opnemen met onze 
medewerkers.
Bij onverhoopte problemen - voor reparaties en garan-
tie-aanspraken:
Klantenservice  078156679
Tarief is afhankelijk van de lijn waarvan de oproep 
afkomstig is en van de tijdsduur.
Wij wijzen u erop, dat als het Gigaset-product niet door 
een geautoriseerde dealer in Nederland is verkocht, het 
mogelijk ook niet volledig compatibel is met het lande-
lijke telefoonnetwerk. Zowel naast de afgebeelde CE-
markering op de verpakking (kartonnen doos) van de 
telefoon als aan de onder- of achterkant van het basis-
station (afhankelijk van het type) is eenduidig aangege-
ven voor welk land resp. welke landen het betreffende 
apparaat en de eventuele accessoires zijn ontwikkeld. 
Indien het apparaat of de accessoires niet overeenkom-
stig deze aanwijzing, de instructies in de gebruiksaan-
wijzing of op het apparaat zelf worden gebruikt, kan dit 
gevolgen hebben voor de garantie-aanspraken (repara-
tie of vervanging van het product) die de koper kan 
laten gelden. 
Om aanspraak op garantie te kunnen maken, wordt de 
koper van het product verzocht, het aankoopbewijs te 
overleggen, waaruit de aankoopdatum en het gekochte 
product blijken.

http://www.gigaset.com/be/nl/service
http://www.gigaset.com/docs
http://www.gigaset.com/be/fr/service
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